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Instrukcja obstugi
Navod k obsluze ]

Przed rozpoczeciem eksploatacji urzadzenia nalezy doktadnie przeczyta¢ te
instrukcje obstugi i zachowac jg do wykorzystania w przysztosci.

Pred praci se zafizenim si nejprve peclivé proététe tuto pfiru¢ku a uchovejte si
ji pro dalsi pouzivani.

Aby uzyskac szczegodtowe informacje na temat zaawansowanych 1
/ operaciji, przeczytaj ,Podrecznik aparatu Cyber-shot” (PDF) oraz
_ »Cyber-shot - przewodnik dla zaawansowanych” na CD-ROM (w
°  zestawie), uzywajac komputera.

Podrobnosti o pokrogilych postupech naleznete v pfiru¢kach
~Prirucka k produktu Cyber-shot“ (PDF) a ,,Priivodce ke
zdokonaleni k produktu Cyber-shot” na disku CD-ROM (pfilozen)

prostrednictvim pocitace.
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Ostrzezenie

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pradem, nie wystawiaé
urzadzenia na deszcz i chroni¢ je
przed wilgocia.

WAZNE
INSTRUKCJE
DOTYCZACE

BEZPIECZENSTWA
-ZACHOWAJ TE
INSTRUKCJE
NIEBEZPIECZENSTWO
ABY ZMNIEJSZYC
RYZYKO POZARU

i PORAZENIA
PRADEM, POSTEPUJ
ZGODNIE Z TYMI
INSTRUKCJAMI

Jezeli ksztalt wtyczki nie pasuje do gniazda
elektrycznego, uzyj adaptera wtyczki (tzw.
przejsciowki) o wlasciwej dla gniazda
elektrycznego konfiguracji.

OSTRZEZENIE

Akumulator

Przy niewlasciwym obchodzeniu sig,
akumulator moze wybuchnaé, spowodowac
pozar lub nawet poparzenia czynnikami
chemicznymi. Przestrzegaj nastgpujacych
§rodkéw ostroznosci.

¢ Nie demontuj.

* Nie zgniataj i nie narazaj akumulatora na
wstrzasy i silny nacisk, na przyktad
uderzenia miotkiem, upuszczenie lub
nadepnigcie.

¢ Nie powoduj krétkiego spigcia i nie
dopuszczaj do kontaktu metalowych
przedmiotow ze stykami akumulatora.

¢ Nie narazaj na oddziatywanie wysokich
temperatur, wynoszacych ponad 60°C, ktore
moga wystapic¢ na skutek bezposredniego
Swiatta stonecznego lub w samochodzie
zaparkowanym na storicu.

¢ Nie spalaj ani nie wrzucaj do ognia.

® Nie bierz do rak akumulatora litowego,
ktory jest uszkodzony lub z ktérego wycieka
elektrolit.

¢ Pamigtaj, aby do fadowania akumulatora
uzywac oryginalnej tadowarki Sony lub
innego urzadzenia stuzacego do fadowania
akumulatora.

® Do akumulatora nie powinny mie¢ dostepu
mate dzieci.

¢ Akumulator powinien by¢ suchy.

* Wymien tylko na taki sam akumulator, lub
jego ekwiwalent polecany przez Sony.

¢ Nie nalezy przechowywac zuzytych
akumulatoréw, a wyrzucac je nalezy zgodnie
z zaleceniami podanymi w instrukcji.

tadowarka akumulatora

Nawet jesli lampka CHARGE nie $wieci sig,
tadowarka nie jest odlaczona od zrédta pradu
zmiennego dopdki jest podtaczona do
gniazdka sieciowego. Jezeli wystapia problemy
z tadowarka podczas jej uzywania, nalezy
natychmiast wyltaczy¢ zasilanie, odtaczajac
wtyczke od gniazdka sieciowego.



Uwaga dla klientéw w

Europie

| Uwaga dla klientéw w krajach
stosujacych dyrektywy UE

Producentem tego produktu jest firma Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonia. Autoryzowanym
przedstawicielem w sprawach bezpieczenstwa
produktu i Normy kompatybilnosci
elektromagnetycznej (EMC) jest firma Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Niemcy. Aby uzyskaé
informacje na temat dowolnych ustug lub
gwarancji, nalezy zapoznac si¢ z adresami
podanymi w oddzielnych dokumentach o
ustugach i gwarancji.

Niniejszy produkt zostat przetestowany i
uznany za spelniajacy wymagania dyrektywy
EMC dotyczace korzystania z kabli
potaczeniowych o dlugosci ponizej 3 metréw.

| Uwaga

Na obraz i dzwigk z urzadzenia moze wptywac
pole elektromagnetyczne o okreslonej
czestotliwosci.

I Uwaga

Jesli tadunki elektrostatyczne lub pola
elektromagnetyczne spowoduja przerwanie
przesytania danych, nalezy uruchomic
ponownie aplikacje lub odtaczy¢, a nastgpnie
ponownie podiaczy¢ kabel komunikacyjny
(USB itp.).

| Pozbycie sie zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich stosujacych
wiasne systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu
oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany
jako odpad komunalny, lecz powinno si¢ go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiérki
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w
celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu
zapobiega potencjalnym negatywnym
wplywom na §rodowisko oraz zdrowie ludzi,
jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku
niewlasciwego zagospodarowania odpadow.
Recykling materialow pomoze w ochronie
Srodowiska naturalnego. W celu uzyskania
bardziej szczegotowych informacji na temat
recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac si¢ z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadow lub ze
sklepem, w ktorym zakupiony zostat ten
produkt.




Pozbywanie si¢ zuzytych baterii
(stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych
krajach europejskich majacych
wilasne systemy zbiorki)

Ten symbol na baterii lub na jej opakowaniu
oznacza, ze bateria nie moze by¢ traktowana
jako odpad komunalny.

Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
bateriami, mozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym wplywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w
przypadku niewtasciwego obchodzenia si¢ z
tymi odpadami. Recykling baterii pomoze
chroni¢ srodowisko naturalne.

W przypadku produktéw, w ktérych ze
wzgledu na bezpieczefistwo, poprawne
dziatanie lub integralno$¢ danych wymagane
jest stale podlaczenie do baterii, wymiang
zuzytej baterii nalezy zleci¢ wylacznie
wykwalifikowanemu personelowi stacji
serwisowej.

Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria znajdujaca si¢ w
zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym bedzie wlasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczyc sprzet do
odpowiedniego punktu zbidrki.

W odniesieniu do wszystkich pozostatych
zuzytych baterii, prosimy o zapoznanie si¢ z
rozdziatem instrukcji obstugi produktu o
bezpiecznym demontazu baterii. Zuzyta
bateri¢ nalezy dostarczy¢ do wtasciwego
punktu zbiorki.

W celu uzyskania bardziej szczegétowych
informacji na temat zbiérki i recyklingu baterii
nalezy skontaktowac si¢ z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi si¢ zagospodarowywaniem
odpaddéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony
zostat ten produkt.
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Uwagi o uzywaniu aparatu

| Kopia zapasowa danych pamieci
wewnetrznej i karty ,Memory
Stick Duo”

Nie wylaczaj aparatu, nie wyjmuj
akumulatora, ani nie wyjmuj karty ,,Memory
Stick Duo” gdy pali si¢ lampka aktywnosci. W
przeciwnym razie mozesz uszkodzi¢ dane w
pamieci wewnetrznej lub karte ,,Memory Stick
Duo”. Aby chroni¢ swoje dane, pamigtaj o
wykonaniu kopii zapasowe;j.

| Uwagi o nagrywaniu/odtwarzaniu

® Przed rozpoczeciem nagrywania nalezy
wykonac nagranie probne, aby upewnic sie,
ze aparat dziala prawidlowo.
e Aparat nie jest odporny na pyly, na
ochlapanie, ani nie jest wodoszczelny. Przed
uzyciem aparatu nalezy przeczytac
,Zalecenia eksploatacyjne” (str. 37).
Unikac sytuacji, w ktorych aparat wejdzie w
kontakt z woda. Woda wewnatrz aparatu
moze spowodowac uszkodzenia. W
niektérych przypadkach aparat bedzie
nienaprawialny.
Nie celowac¢ aparatem w strong storica lub
innego Zrddta jasnego swiatta. Moze to
spowodowac awari¢ aparatu.
Nie uzywac aparatu w miejscach
wystepowania silnych fal radiowych lub
promieniowania. W przeciwnym razie aparat
moze nieprawidtowo nagrywac lub
odtwarzac obrazy.

Uzywanie aparatu w miejscach piaszczystych
lub zapylonych moze doprowadzi¢ do awarii.
o Jesli nastapi skroplenie wilgoci, przed
uzyciem aparatu nalezy je usung¢ (str. 37).
Nie potrzasa¢ aparatem ani go nie uderzac.
Moze to spowodowac uszkodzenie
uniemozliwiajace nagrywanie obrazow.
Ponadto nosniki danych moga stac si¢
niezdatne do uzytku lub dane obrazéw moga
zosta¢ uszkodzone.

Wyczysci¢ lampe btyskowa przed uzyciem.
Ciepto btysku moze powodowac, iz kurz na
powierzchni lampy ulegnie przebarwieniu
lub przylgnie do powierzchni lampy,
skutkujac niewystarczajaca emisja Swiatla.

| Uwagi o ekranie LCD i obiektywie

® Do produkcji ekranu LCD uzyto bardzo
precyzyjnych technologii, dzi¢ki czemu
ponad 99,99% pikseli jest sprawnych.
Jednakze na ekranie LCD moga si¢ pojawiac
malenkie czarne i/lub jasne punkty (biale,
czerwone, niebieskie lub zielone). Te punkty
s3 normalnym rezultatem procesu
produkcyjnego i nie wplywaja na nagranie.

® Gdy poziom natadowania akumulatora jest
niski, obiektyw moze przestac si¢ poruszac.
W16z natadowany akumulator i wtacz aparat
ponownie.

| O zgodnosci danych obrazu

® Aparat jest zgodny z uniwersalnym
standardem DCF (Design rule for Camera
File system), ustanowionym przez organizacj¢
JEITA (Japan Electronics and Information
Technology Industries Association).

* Sony nie gwarantuje odtwarzania w aparacie
obrazéw nagranych lub edytowanych na
innym sprzecie, jak réwniez odtwarzania na
innym sprzecie obrazow nagranych tym
aparatem.

| O ochronie przed przegrzaniem

Zasilanie moze wylaczy¢ si¢ automatycznie
w celu ochrony aparatu, zaleznie od
temperatury aparatu lub akumulatora. W
takim wypadku, przed wylaczeniem zasilania
na ekranie ukaze si¢ komunikat.

| Ostrzezenie dotyczace praw
autorskich

Programy telewizyjne, filmy, tasmy wideo i inne

materiaty moga by¢ chronione prawami

autorskimi. Rejestracja takich materialéw bez

zezwolenia moze stanowi¢ naruszenie przepisow

dotyczacych ochrony praw autorskich.

| Brak odszkodowania za
uszkodzong zawartos¢ lub brak
nagrania

Sony nie moze zrekompensowac braku

nagrania lub utraty czy uszkodzenia nagranych

danych na skutek awarii aparatu, nosnika

nagrania itp.



.
Czynnosci wstepne

Sprawdzanie dostarczonych akcesoriow

¢ Fadowarka akumulatora BC-CSGD/ * Pasek na nadgarstek (1)
BC-CSGE (1) %\

» Migkki pokrowiec (1) (Tylko DSC-W215)

¢ Przewdd zasilajacy (1)
(brak w zestawie w USA i Kanadzie)

* CD-ROM (1)
— Program aplikacji Cyber-shot
- ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot”
- ,,Cyber-shot - przewodnik dla
zaawansowanych”

¢ Akumulator NP-BG1 (1)/Futerat * Instrukcja obstugi (ta instrukcja) (1)
akumulatora (1)

< D

¢ Uniwersalny kabel potaczeniowy A/V, USB
()

Aparat posiada pasek na nadgarstek.
Zamocuj pasek i przet6z dton przez petle paska, aby zapobiec uszkodzeniu aparatu z

powodu upuszczenia.
S Zaczep
Q)
of)
NS




1 Przygotowanie akumulatora

Dla klientéw w USA i Kanadzie Dla klientéw w krajach/regionach innych niz USA i
Kanada

Wtyczka

1O

Lampka CHARGE

Lampka CHARGE Przewéd zasilajgcy

OWIoiyé akumulator do tadowarki akumulatora.

epodlqczyé tadowarke do gniazda sieciowego.

Zaswieci si¢ lampka CHARGE i zacznie si¢ fadowanie.

Gdy wylaczy si¢ lampka CHARGE, tadowanie jest zakoriczone (Normalne tadowanie).
Jezeli akumulator bedzie tadowany jeszcze przez okoto godzing (az bedzie catkowicie
natadowany), energii wystarczy na troch¢ dtuze;j.

Czas tadowania

Czas catkowitego tadowania Czas normalnego tadowania
Okoto 330 min. Okoto 270 min.

*Powyzsza tabela pokazuje czas konieczny do natadowania catkowicie wytadowanego akumulatora
w temperaturze 25°C. Ladowanie moze trwac dtuzej, zaleznie od warunkéw i okolicznosci
uzywania.

e Zobacz strona 31, aby dowiedziec si¢ jaka jest trwalos¢ akumulatora i ile obrazow mozna nagrac.

* Podlacz tadowarke do najblizszego gniazdka sieciowego.

¢ Po zakonczeniu tadowania odlaczy¢ przewdd zasilajacy od gniazdka sieciowego i wyjaé
akumulator z tadowarki.

¢ Pamigetaj, aby uzywac oryginalnego akumulatora Sony i oryginalnej tadowarki Sony.



2 Wkiadanie akumulatora/,,Memory Stick Duo”
(sprzedawana oddzielnie)

o 9 Strong ze ztaczem 9

skierowang w strone Witozy¢ akumulator,

obiektywu, wtéz ,Memory naciskajac dzwignie
Ostona akumulatora/ Stick Duo” tak, aby wyjmowania akumulatora
»,Memory Stick Duo” ustyszeé klikniecie. krawedzig akumulatora.

oOtworzy(: ostone akumulatora/,,Memory Stick Duo”.
QWIoiyé »Memory Stick Duo” (sprzedawana oddzielnie).
OWIoiyé akumulator.

oZamknqé ostone akumulatora/,,Memory Stick Duo”.

| Gdy karta ,,Memory Stick Duo” nie jest wtozona

Aparat nagrywa/odtwarza obrazy przy uzyciu pamigci wewnetrznej (w przybliz.
15 MB).



| Aby sprawdzi¢ pozostata moc akumulatora

Nacisnij przycisk ON/OFF (Zasilanie), aby wlaczy¢ i sprawdzi¢ pozostala moc
akumulatora na ekranie LCD.

Wskaznik Ny
pozostatej ] . e
mocy S
Status Wystarcza- | Akumulator | Akumulator | Akumulator | Wymienic¢
jace prawie w polowie | prawie akumulator na w
natadowanie | catkowicie = |naladowany |roztadowany,| petni natadowany
akumulatora | natadowany nagrywanie/ |lub natadowac.
odtwarzanie | (Wskaznik
zatrzyma si¢ | ostrzegania miga.)
wkrétce.

¢ Jezeli uzywasz akumulatora NP-FG1 (sprzedawany oddzielnie), za wskaznikiem pozostalej energii
akumulatora pojawia si¢ wyswietlenie minut (@77] 60 min).

¢ Prawidtowy wskaznik pozostatej mocy pojawi si¢ po uptywie okoto jednej minuty.

o Wskaznik pozostatej mocy moze nie by¢ prawidtowy, zaleznie od warunkow i okolicznosci
uzywania.

¢ Pojemnos¢ akumulatora stopniowo maleje z czasem i poprzez czgste uzywanie. Gdy kazdorazowo
po natadowaniu znaczaco skraca si¢ czas pracy, akumulator wymaga wymiany. Zakup nowy
akumulator.

| Aby wyjaé akumulator/,,Memory Stick Duo”

Otworzy¢ ostong¢ akumulatora/,,Memory Stick Duo”.

»Memory Stick Duo” Akumulator

Upewni¢ sig, ze nie pali sie Przesung¢ dzwignie
lampka aktywnosci, po czym wyjmowania akumulatora.
jeden raz nacisng¢ karte Uwaza¢, aby nie upusci¢
»Memory Stick Duo”. akumulatora.

¢ Nigdy nie wyjmuj akumulatora/,,Memory Stick Duo”, gdy §wieci si¢ lampka aktywnosci. Moze to
spowodowac uszkodzenie danych w ,,Memory Stick Duo”/pamigci wewnetrznej.
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3 Wiaczanie aparatu/ustawianie zegara

0 Przycisk ON/OFF (Zasilanie)
@ Przycisk sterowania

Nastawienie zegara
o f—1

[E [10}:{a0 AM'—_2
oKk —3

Przycisk HOME

o Nacisnij przycisk ON/OFF (Zasilanie).

9 Ustawi¢ zegar za pomoca przycisku sterowania.

1 Wybra¢ format wyswietlenia daty za pomoca A/V¥, po czym nacisnaé¢ @.

2 Wybraé kazda pozycje za pomocg 4/» i nastawi¢ zgdang warto$¢ za pomocg A/V,
po czym nacisnaé @.

3 Wybraé [OK] i nacisnaé @.

e Ten aparat nie posiada funkcji naktadania daty na zdjecia. Uzywajac programu ,,PMB”
znajdujacego si¢ na CD-ROM (w zestawie) mozna drukowac lub zapisywac zdjecia ze wstawiong
data.

* Pétnoc jest oznaczona jako 12:00 AM, a potudnie jako 12:00 PM.

Aby zmieni¢ date i godzine
Nacisnij HOME i wybierz [@) Nastawienie zegara] w ga3 (Nastaw.) (str. 21, 22).

Uwagi dotyczgce witgczonego zasilania

¢ Od wtozenia akumulatora do aparatu do chwili, gdy operacje beda mozliwe, moze uptynac troche
czasu.

® Gdy aparat jest zasilany z akumulatora i przez okoto trzy minuty zadna czynnos¢ nie zostanie
wykonana, aparat automatycznie si¢ wylaczy, aby zapobiec roztadowaniu akumulatora
(Automatyczne wytaczanie zasilania).

11
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Latwe fotografowanie

Mikrofon ————————

i Lampa
Gtosnik e

@ Spust migawki

Lampka samowyzwalacza/
Lampka Zdjecia z
usmiechem

Przycisk makro

Przycisk DISP

—— Przycisk W/T (Zoom)

o Pokretto trybu
pracy

Przycisk sterowania , Przycisk lampy
btyskowe;j
Oprawka statywu Przycisk MENU Przycisk

(spod) samowyzwalacza

oWybierz zadang funkcje na pokretle trybu pracy.

Podczas fotografowania (Tryb Automatycznej regulacji): Wybraé I
Podczas nagrywania filméw: Wybra¢ Ff.

eTrzymaj aparat nieruchomo, przyciskajac tokcie do ciata.

Umiesci¢ fotografowany
obiekt w centrum ramki
pola ogniskowania. Nie
zakrywaj gto$nika palcem.

eWykonaj zdjecie, naciskajac spust migawki.

Podczas fotografowania:

1 Nacisnij do potowy spust migawki i
przytrzymaj aby zogniskowac.
Wskaznik @ (Blokada AE/AF) (zielony) miga,
stychac sygnat dZzwigkowy, wskaznik przestaje migac
i pozostaje zapalony.

2 Nacisnij calkowicie spust migawki.

Wskaznik blokady AE/AF

Podczas nagrywania filméw:
Nacisnij catkowicie spust migawki.
Aby zatrzymac¢ nagrywanie, ponownie wcisnij catkowicie spust migawki.

¢ Najkrotsza odlegtosé fotografowania wynosi okoto 4 cm (W)/50 cm (T) (od obiektywu).



Pokretto trybu pracy/Zoom/Lampa btyskowa/Makro/
Samowyzwalacz/Wys$wietlenie

| Uzywanie pokretta trybu pracy
X Auto regulacja

Umozliwia fotografowanie z nastawieniami regulowanymi automatycznie.
EASY tatwe fotografowanie

Umozliwia fatwe fotografowanie z dobrze widocznymi wskaznikami.
© Zdjecie z usmiechem

Gdy aparat wykryje usmiech, spust migawki zostaje zwolniony automatycznie (str. 16).
180 Duza czuto$é (tylko DSC-W220/W230)

Fotogratfuje bez lampy blyskowej nawet w stabym oswietleniu.
W’ SteadyShot (tylko DSC-W210/W215)

Wykonuje wyrazne zdjecia, redukujac rozmazanie.
=2 Miekkie ujecie

Wykonuje portrety oséb, zdjecia kwiatéw o bardziej subtelnej atmosferze.
[ad] Pejzaz

Fotografuje z nastawieniem ostrosci na odlegly obiekt.
@’ Portret-zmierzch

Wykonuje ostre zdjecia os6b w ciemnym otoczeniu, bez utraty nocnej atmosfery.
SCN* Selekcja sceny

Wybiera nastawienie z menu wyboru sceny.
Tryb filmu

Umozliwia nagrywanie filméw z dZzwigkiem.
P Autoprogram

Umozliwia fotografowanie z automatyczna regulacja naswietlenia (zaréwno czas otwarcia
migawki, jak i liczba przystony). Mozesz wyregulowac¢ inne ustawienia za pomoca menu.

* Wybor sceny w trybie SCN
Nacisnij MENU i wybierz nastawienie (str. 23).

180 Duza czuto$é (tylko DSC-W210/W215)
Fotografuje bez lampy blyskowej nawet w stabym oswietleniu.
2 Zmierzch
Fotografuje sceny nocne bez utraty nocnej atmosfery.
{ Kulinaria
Przetacza na tryb Makro, pozwalajac na fotografowanie potraw w apetycznych kolorach.
7= Plaza
a Fotografuje sceny na brzegu morza lub jeziora z bardziej wyrazistym btekitem wody.
Snieg

Fotografuje wyrazniej sceny w $nieznej, biatej scenerii.
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Fajerwerki

Fotografuje fajerwerki w calej ich wspaniatosci.

@ Podwodne

Wykonuje podwodne zdjecia w naturalnych kolorach, gdy zatozona jest obudowa wodoodporna.

IW/T Uzywanie zoomu
Nacisnij T, aby wykonac¢ powigkszenie, nacisnij W, aby odwotaé zoom.

Ii Lampa btyskowa (Wybieranie trybu lampy btyskowej dla zdjec)
Nacisnij kilkakrotnie » (%) na przycisku sterowania, aby wybra¢ zadany tryb.
4AUTO : Btysk automatyczny

Btysk zostaje wyzwolony jezeli jest niewystarczajace Swiatlo lub obiekt jest oswietlony od tytu
(nastawienie domysIne)

%: Btysk wymuszony wtagczony

4sL: Synchronizacja z wolng migawka (Btysk wymuszony wtgczony)
W ciemnych miejscach czas otwarcia migawki wydtuza si¢, aby wyraznie sfotografowac tto, ktére
jest poza zasiggiem lampy btyskowe;j.

%): Btysk wymuszony wytgczony

¢ Nie mozna uzywacé % (Bltysk wymuszony wtaczony) ani 4sL (Synchronizacja z wolng migawka) gdy

[Rozpoznanie sceny] jest nastawione na [Auto] lub [Zaawansowany].
¢ Nawet przy wiaczonym btysku lampa btyskowa moze nie dziata¢ podczas wykonywania serii.

I ¢ Makro (Fotografowanie w zblizeniu)
Nacisnij kilkakrotnie « (§) na przycisku sterowania, aby wybraé zadany tryb.
Yuro: Auto

Aparat ogniskuje automatycznie, od dalekich obiektéw do zblizen.
Aparat powinien by¢ normalnie w tym trybie.
W Makro wtgczone
Aparat ogniskuje z priorytetem obiektow znajdujacych si¢ blisko. Wtacz tryb makro gdy
fotografujesz obiekty z bliska.

I®) Uzywanie samowyzwalacza
Naci$nij kilkakrotnie ¥ (&) na przycisku sterowania, aby wybraé zadany tryb.
OrF: Bez uzycia samowyzwalacza
& : 10-sekundowe opdznienie samowyzwalacza
Uzyj tego nastawienia, jesli chcesz dotaczy¢ siebie do zdjecia.
O, : 2-sekundowe opoznienie samowyzwalacza
Stuzy to zapobieganiu rozmazania spowodowanego niestabilnoscia podczas wciskania spustu
migawki.
Gdy naci$niesz spust migawki, lampka samowyzwalacza zacznie migac i stychac sygnat
dzwigkowy az do uruchomienia si¢ migawki.
Aby anulowaé, nacisnaé ¥ (&) ponownie.



| DISP Zmiana wyswietlenia na ekranie

Nacisna¢ A (DISP) na przycisku sterowania.
Za kazdym nacisnigciem A (DISP), wyswietlenie i jasnos¢ zmienig si¢ nastgpujaco:

Wskazniki wlaczone

Wskazniki wtaczone*

!

Histogram wlaczony*

Wskazniki wytaczone*

* Silniejsze podswietlenie LCD.
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Wykrywanie usmiechow i automatyczne nagrywanie (Zdjecie
z uSmiechem)

Gdy aparat wykryje usmiech, spust migawki zostaje zwolniony automatycznie.

oWybierz tryb © (Zdjecie z uSmiechem) na pokretle trybu pracy.

QSkieruj aparat na fotografowany obiekt i wcisnij spust migawki do potowy,
aby nastawi¢ ostros¢.

eWciénij catkowicie spust migawki, aby nastawi¢ tryb wykrywania usmiechu.

Zdjecie z usmiechem wchodzi w stan gotowosci.

(..

| Znak wykrywania uémiechu/Liczba zdje¢
_— Ramka wykrywania usmiechu (Pomararnczowa)

— Wskaznik czutosci wykrywania usmiechu

oPoczekaj na wykrycie usmiechu.
Gdy poziom usmiechu przekroczy punkt € na wskazniku, aparat wykona nawet szes¢ zdjec.
Ponownie wcisnij catkowicie spust migawki, aby wyjs¢ z trybu zdjecia z uSmiechem.

e Fotografowanie w trybie zdjgcia z uSmiechem zakoriczy si¢ automatycznie gdy zapetni si¢
»Memory Stick Duo” lub pamig¢¢ wewnetrzna, lub gdy zarejestrowano szesc¢ zdjec.

* Usmiechy moga nie zosta¢ prawidlowo wykryte, zaleznie od warunkéw.

~

‘¢ Wskazéwki dla lepszego uchwycenia usmiechow
(D Nie chowaé oczu za grzywka.

; s @ @ Twarz powinna znajdowad si¢ na wprost aparatu i w miare

. — LA L
@ = l mozliwosci na tym samym poziomie.

Prawdopodobienstwo wykrycia jest wyzsze gdy oczy sa
: (® Usmiechnaé si¢ wyraZnie, otwierajac usta. Usmiech jest

fatwiejszy do wykrycia, gdy widoczne sa z¢by.
- J




Wykrywanie warunkéw nagrywania (Rozpoznanie sceny)
Aparat automatycznie wykrywa warunki fotografowania i wykonuje zdjecie.

0Wybierz tryb X (Auto regulacja) na pokretle trybu pracy.

eNaciénij przycisk MENU (strony 23, 24).

QWybraé iB=l (Rozpoznanie sceny) za pomocg A/Y na przycisku sterowania.

°Wybierz Zzadane nastawienie, po czym nacis$nij @.

iB : Wytacz (Nastawienie domysine)
Funkcja rozpoznania sceny nie jest uzywana.
iB9] : Auto
Gdy aparat zidentyfikuje sceng, przetaczy si¢ na optymalne nastawienia i zrobi zdjecie.
iBt : Zaawansowany
Aparat wykonuje jedno zdjecie bez uzycia funkcji rozpoznania sceny, oraz nastgpne zdjecie
z uzyciem rozpoznania sceny. (W sumie dwa zdjgcia)

* Rozpoznanie sceny nie dziala w nastgpujacych sytuacjach:
— Fotografowanie w trybie serii
— Gdy uzywany jest Zoom Cyfrowy

Q Gdy aparat rozpoznaje scene

— |kona wartosci nastawienia
I lkona rozpoznania sceny

Gdy aparat rozpozna sceng, pojawi si¢ Q) (Zmierzch), 8 (Portret-
zmierzch), 2) (Zmierzch przy uzyciu statywu) (Tylko DSC-W220/
W230), (Oswietlenie tylne), &4 (Portret z o§wietleniem tylnym).
Jezeli aparat nie rozpoznaje sceny, obraz zostanie nagrany jak przy
rozpoznaniu sceny ustawionym na [Wylacz].
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Ogladanie/usuwanie obrazéw

Przycisk B=3 (Indeks)

Gtosnik
osn! ____ Przycisk Q (Zoom
odtwarzania)

0 Przycisk [»]
(Odtwarzanie)
‘ ’ o 9 Przycisk sterowania
Ztacze unlwe(rss;glg | 2 Prayoisk HOME

Przycisk MENU (i)

oNaciénij przycisk [»] (Odtwarzanie).

Jezeli nacisniesz [»-], gdy aparat jest wylaczony, wiaczy si¢ on automatycznie i nastawi na tryb
odtwarzania. Aby przetaczy¢ na tryb fotografowania, nacisnij ponownie [p»].

9Wybierz zdjecie za pomoca 4/» na przycisku sterowania.
Film:
Nacisnij @, aby odtworzy¢ film. (Nacisnij @ ponownie, aby zatrzymac odtwarzanie.)
Naci$nij P, aby przewina¢ do przodu, 4, aby przewinaé do tyhu. (Nacisnij @, aby wrdci¢ do
normalnego odtwarzania.)
Nacisnij ¥, aby wyswietli¢ ekran regulacji gtosnosci, po czym nacisnij €4/», aby wyregulowac
glosnosé.

| I Aby kasowaé obrazy

1 Wyswietl zdjecie, ktére cheesz skasowaé, po czym nacisnij MENU (@ ).

2 Wybierz [f [Kasuj] za pomocg A/V¥ i wybierz [Ten obraz] za pomocg €4/, po czym

nacisnij @.
3 Wybraé [OK] za pomocg A, po czym nacisnaé @.

| Q Aby ogladaé¢ powiekszony obraz (Zoom
odtwarzania)

Nacisnij Q (T), gdy zdjecie jest wyswietlane.

Aby odwota¢ zoom, naci$nij W.

Nastaw pozycj¢ za pomoca A/V/4/».

Aby anulowaé zoom odtwarzania, nacisnij @.

Pokazuje wyswietlany
fragment catego obrazu



| &3 Aby ogladaé ekran indeksu

Nacis$nij =8 (Indeks), gdy wyswietlane jest jedno zdjecie.

Nastepnie wybierz zdjecie za pomoca A/V/<4/P.

Aby powrdécié¢ do ekranu pojedynczego zdjecia, nacisnaé @.

¢ Za kazdym nacisnigciem F=3 (Indeks), zwigksza si¢ liczba zdjec na ekranie indeksu.

| Aby kasowac obrazy w trybie indeksu

1 Nacisnij MENU, gdy wy$wietlony jest ekran indeksu.

2 Wybierz fj (Kasuj) za pomoca A/V i wybierz [Wiele obrazéw] za pomoca <4/», po
czym nacisnij @.

3 Wybierz zdjecie ktdre chcesz skasowaé za pomoca A/V/<4/», po czym nacisnij @.
Znak V/ jest zaznaczony w polu wyboru na obrazie.
Aby anulowaé wybdr, wybierz zdjecie, ktdre zostato wybrane do skasowania, po czym ponownie
naci$nij @.

4 Nacisnij MENU i wybierz [OK] za pomoca A, po czym nacisnij @.

* Aby skasowac wszystkie zdjecia w katalogu, wybierz [Wszyst. w tym katalogu], po czym naci$nij @

w kroku 2.

| Aby odtworzy¢ seri¢ zdje¢ z efektami i muzyka (Slajdy)

1 Nacisnij przycisk MENU.

2 Wybierz T (Slajdy) za pomoca A/V na przycisku sterowania, po czym nacisnij @.
Pojawi si¢ ekran konfiguracji.

3 Wybraé [OK] i nacisnaé @.
Zacznie si¢ prezentacja zdjec.

Muzyka bedzie zmieniac si¢ razem z [Efekty]. Mozesz takze wykonacd transfer muzyki i

zmieni¢ muzyke zgodnie z upodobaniami.

Aby wykonac transfer muzyki i ja zmieni¢, wykonaj nastepujace kroki.

(@ Zainstaluj na komputerze oprogramowanie znajdujace sie na ptycie CD-ROM (w zestawie).

(@ Nacisnij przycisk HOME. Nastepnie wybierz [ JJ Narzedzie muzyczne] — [Pobierz muzyke] w
T3 [Slajdy] (strony 21, 22).

(® Potacz aparat z komputerem za pomoca uniwersalnego kabla potaczeniowego.

@® Uruchom program ,,Music Transfer”, zainstalowany na komputerze i zmiefi muzyke.
Szczegdtowe informacje o zmianie muzyki, znajdziesz w Pomocy w ,,Music Transfer”.
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| Aby ogladaé obrazy na ekranie TV
Podtacz aparat do odbiornika TV uniwersalnym kablem potaczeniowym (w zestawie).

Do uniwersalnego

Zqcza Do gniazd

wejscia audio/
wideo

|
Uniwersalny kabel potaczeniowy (w zestawie)

Do ogladania na ekranie odbiornika HD TV (o wysokiej rozdzielczosci), potrzebny jest

kabel adaptera wyjsciowego HD (sprzedawany oddzielnie).

¢ Jezeli nastawisz rozmiar obrazu na [16:9], mozesz nagrywac zdjecia w rozmiarze, ktory wypetni
caly ekran odbiornika HD TV.

¢ Nie mozna ogladac filmow w formacie sygnatu [HD(1080i)]. Nastaw [COMPONENT] na [SD]
gdy nagrywasz filmy.

¢ Uzyj kabla adaptera wyjsciowego HD zgodnego z Type2b.



Poznawanie réznych funkcji - HOME/
Menu

Uzywanie ekranu HOME

Ekran HOME zapewnia dostep do wszystkich funkcji aparatu i moze zostac
przywotany bez wzgledu na nastawiony tryb (nagrywanie/ogladanie).

Przycisk @
@ © Przycisk sterowania

© Przycisk HOME

oNaciénij HOME, aby wyswietli¢ ekran HOME.

I e Kategoria
& e F—— Opcja
|[[Nesrywa zaieci ub fimy |— Przewodnik

QWybierz kategorie za pomoca «4/» na przycisku sterowania.
eWybierz opcje za pomoca A/Y, po czym nacis$nij @.

| Gdy wybierzesz kategorie @l (Zarzadzanie pamiecia) lub &5 (Nastaw.)

« Gléwne nastawienia 1 - - P—

Brzgczyk Wigez Brzeczyk 4| Migawka
Info funkcji Wiacz Info funkcji Wiaez |
Inicjalizuj » Inicjalizuj Wyigez
Tryb demo usmiech Wylacz Tryb demo

1 Wybierz zadane nastawienie za pomocg A/V, po czym naci$nij @.
¢ Ekran HOME zostaje wy$wietlony naci$nigciem 4.
2 Wybierz nastawienie za pomocg A/V, po czym nacisnij @.

¢ Aparat zostanie nastawiony na tryb fotografowania lub ogladania przez ponowne nacisnigcie
HOME.
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Szczegofowe informacje o tej operacji & str. 21

Opcje ekranu HOME

Nacisnigcie HOME spowoduje wyswietlenie nastgpujacych opcji. Na ekranie
wyswietlone sa tylko dostepne opcje. Szczegétowe informacije o opcjach zostang
wyswietlone w opisach na ekranie.

Kategorie Opcje
& Nagrywanie Nagrywanie
3 Ogladanie obrazéw Pojedynczy obraz

Indeks obrazow

7 Slajdy Slajdy
Narze¢dzie muzyczne

Pobierz muzyke Formatuj muzyke
M, Druk Druk
@l Zarzadzanie Narzedzie pamigci
pamigcia Narzedzie Memory Stick

Format Utworz katalog REC

Zmien katalog REC Kopiuj

Narzedzie pamigci wew

Format

& Nastaw. Gléwne nastawienia

Gtéwne nastawienia 1
Brzegczyk
Inicjalizuj

Info funkcji
Tryb demo usmiech

Gléwne nastawienia 2
Potaczenie USB
Wyjscie wideo

COMPONENT
Wysw zoomu szer

Nastawienia nagryw
Nastawienia nagrywania 1
Wspomaganie AF
Tryb AF
Teleobiektyw

Linia siatki
Zoom cyfrowy

Nastawienia nagrywania 2
Autom. orient.”

Auto podglad

Nastawienie zegara

Language Setting

* Tylko DSC-W220/W230.



Korzystanie z opcji menu

Przycisk @
9 e Przycisk sterowania

© O Przycisk MENU

oNaciané MENU aby wyswietli¢é menu.

R g
o Kl S

8 Wykrywanie twarzy

| e aw @

cz

[ S—

1
i =

® Menu bedzie wyswietlone tylko w trybie fotografowania i odtwarzania.
* Rézne opcje beda widoczne, zaleznie od wybranego trybu.

QWybierz zadana opcje menu za pomoca A/Y, na przycisku sterowania.

¢ Jezeli zadana opcja jest ukryta, wciskaj A/V, az opcja ta pojawi si¢ na ekranie.

eWybierz nastawienie za pomoca <4/».

Wykrywanie twarzy

(7

[ e ‘ el [ocs (8ls
Auto

= Z

B | Ustawia pierwszestwo

na twarze ||

= g 7

i I =

e Jezeli zadana opcja jest ukryta, wciskaj €/, az opcja ta pojawi si¢ na ekranie.
* Wybierz opcje w trybie odtwarzania i nacisnij @.

°Naciané MENU aby wytaczyé menu.
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Szczegotowe informacje o tej operacji & str. 23

Opcje menu

Dostepne pozycje menu sa rdzne, zaleznie od nastawienia trybu pracy (fotografowanie/
podglad) i pozycji pokretta trybu pracy w trybie fotografowania. Na ekranie
wyswietlone sa tylko dostepne opcje.

Menu fotografowania

Wybér sceny

Wybiera nastawienia fabrycznie dostosowane do réznych
warunkoéw fotografowania

Rozm. Obrazu

Wybiera rozmiar obrazu.

Bysk

Wybiera nastawienie lampy btyskowej w trybie katwe
fotografowanie.

Wykrywanie twarzy

Wybiera priorytetowy obiekt dla nastawiania ostrosci, gdy
uzywany jest tryb wykrywania twarzy.

Wykrywanie usmiechu

Wybiera obiekt priorytetowy dla funkcji Zdjecie z uSmiechem.

Czuto$¢ wykryw. usmiechu

Nastawia poziom czutosci wykrywania usmiechu.

Tryb NAGR

Wybiera metode fotografowania ciggtego.

Rozpoznanie sceny

Automatycznie wykrywa warunki fotografowania, na przyktad
oswietlenie tylne i zmierzch, po czym wykonuje zdjecie.

EV Reguluje ekspozycje.

ISO Wybiera czuto$¢ $wieting.

Tryb pomiaru Wybiera tryb pomiaru.

Ostros¢ Zmienia metode ogniskowania.
Balans bieli Reguluje ton kolorystyczny.

Podwodny balans bieli

Reguluje kolorystyke podwodna.

Moc btysku

Reguluje moc btysku lampy btyskowej.

Reduk czerw oczu

Nastawia redukcje zjawiska czerwonych oczu.

DRO Optymalizuje jasno$¢ i kontrast.
Tryb koloru Zmienia intensywnos$¢ obrazu lub dodaje efekty specjalne.
SteadyShot Wybiera tryb zapobiegania rozmazaniu.

(tylko DSC-W220/W230)

By Nastawienia nagryw

Wybiera nastawienia fotografowania.




Menu podgladu

Szczegotowe informacje o tej operacji & str. 23

I (Kasuj)

Usuwa obrazy.

T3 (Slajdy)

Odtwarza serie zdje¢ z efektami i muzyka.

) (Retusz)

Retuszuje zdjecia.

@] (Wiele zmian wielkosci)

Zmienia rozmiar obrazu zgodnie z planowanym uzyciem.

o (Chron) Zapobiega przypadkowemu skasowaniu.

DPOF Dodaje ikone polecenia wydruku do zdje¢, ktére chcesz
wydrukowag.

M, (Druk) Drukuje obrazy przy uzyciu drukarki zgodnej z PictBridge.

B (Obrog) Obraca zdjecie.

3 (Wybierz katalog)

Wybiera katalog do ogladania zdje¢.
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.|
Przyjemnos¢ korzystania z komputera

Mozesz oglada¢ na komputerze zdjecia wykonane tym aparatem. Uzywajac programu
znajdujacego si¢ na CD-ROM (w zestawie) mozesz jeszcze bardziej niz dotychczas
korzystac ze zdjec i filméw wykonanych aparatem. Szczeg6étowe informacje znajdziesz
w ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot” na ptycie CD-ROM (w zestawie).

Obstugiwane systemy operacyjne, umozliwiajgce uzycie
potaczenia USB i oprogramowania (w zestawie)

Dla uzytkownikéw systemu Dla uzytkownikéw systemu
Windows Macintosh
Potgczenie USB Microsoft Windows 2000 Mac OS 9.1/9.2/ Mac OS X(v10.1

Professional SP4/Windows XP*! | do v10.5)
SP3/Windows Vista*2 SP1

Program aplikacji Microsoft Windows XP*! SP3/ nie obstuguje
PMB” Windows Vista*? SP1

1 Wersje 64-bitowe nie sa obstugiwane.

*2 Starter (Edition) nie jest obstugiwany.

¢ Wymieniony wyzej system operacyjny powinien by¢ zainstalowany fabrycznie na komputerze.
Uaktualnienia systemu operacyjnego nie sa obstugiwane.

¢ Jezeli system operacyjny nie obstuguje potaczenn USB, skopiuj zdjecia wktadajac ,Memory Stick
Duo” do gniazda ,,Memory Stick” na komputerze lub uzyj dostgpnego w handlu czytnika
»Memory Stick”.

e Dodatkowe informacje o srodowisku operacyjnym ,,PMB” Cyber-shot programu aplikacji, zobacz
,Podrecznik aparatu Cyber-shot”.



@ Ogladanie ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot”

Znajdujacy si¢ na CD-ROM (w zestawie) ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot”
szczegotowo wyjasnia, jak uzywac aparatu. Do jego obejrzenia niezbgdny jest program
Adobe Reader.

| Dla uzytkownikéw systemu Windows

1 Wiacz komputer i wiéz CD-ROM (w zestawie) do napedu CD-ROM.
Pojawi si¢ okno menu instalatora.

2 Kliknij przycisk [Cyber-shot Handbook].

* Gdy zainstalujesz ,,Podrecznik aparatu Cyber-shot”, ,,Cyber-shot - przewodnik dla
zaawansowanych” zostanie zainstalowany automatycznie.
3 Po zakonczeniu instalacji podwéjnie kliknij ikong skrétu utworzonego na pulpicie.

| Dla uzytkownikéw systemu Macintosh

1 Wiacz komputer i wi6z CD-ROM (w zestawie) do napedu CD-ROM.

2 Wybierz katalog [Handbook] i skopiuj znajdujacy sie w katalogu [PL]
,Handbook.pdf” do komputera.

3 Po zakoniczeniu kopiowania podwéjnie kliknij ,,Handbook.pdf”.
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Wskazniki na ekranie

Za kazdym naci$nigciem A (DISP) na
przycisku sterowania, wyswietlenie
zmieni si¢ (str. 15).

| Podczas fotografowania
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TR @ )iEm e @
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o > S C:32:00

+

[2}{® 150400 M@ 125 F3.5 +2.0EV @ )
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* W trybie tatwego fotografowania liczba
wskaznikow jest ograniczona.

| Podczas nagrywania filméw
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Samowyzwalacz

C:32:00 Wyswietlenie
samodiagnostyki

i K Ramka pola AF

- Odtwarzanie

————w— |Pasek odtwarzania

+ Celownik pomiaru
punktowego
Histogram

¢ Pojawia si¢ [®], gdy
wylaczone jest
wyswietlenie histogramu.




Trwatos¢ akumulatora i pojemnos$é

pamieci

Trwato$é akumulatora i liczba obrazéw, ktére mozesz nagrac¢/

obejrzec¢

Wartosci podane w ponizszych tabelach
zaktadajg uzycie w petni natadowanego
akumulatora (w zestawie) w
temperaturze otoczenia 25°C. Wartosci
liczbowe podane dla zdjeé, ktore mozesz
nagrac/obejrzec sa przyblizone i
uwzgledniaja wymianeg ,,Memory Stick
Duo” w razie potrzeby.

Nalezy pamigtac, ze aktualne wartosci
moga by¢ nizsze niz tutaj podane,
zaleznie od warunkow pracy.

| Podczas fotografowania

| Podczas ogladania zdjeé

akumtlnlgii?'zc(min.) Liczba zdje¢
DSC-W230

Okolo360 [ Okolo 7200
DSC-W220

Okolo420 | Okolo 8400
DSC-W210/W215

Okolo470 | Okolo 9400

akumTJr\IA:tlg?'zc(min.) Hlerdee ric)f2e
DSC-W230

Okoto 175 | Okoto 350
DSC-W220

Okoto 185 | Okoto 370
DSC-W210/W215

Okoto 215 | Okoto 430

* Fotografowanie w nast¢pujacych warunkach:

— [Tryb NAGR] jest ustawiony na
[Normalny].
— [Tryb AF] jest ustawiony na [Pojedynczy].
— [SteadyShot] jest ustawiony na [Nagryw]|
(tylko DSC-W220/W230).
— Zdjecia sa robione co 30 sekund.
— Zoom jest kolejno przestawiany z jednego
skrajnego potozenia (W) w drugie (T).
— Co drugie zdjecie wykonywane jest z
lampa btyskowa.
— Co dziesiate zdjecie aparat jest wytaczany i
wlaczany.
* Metoda pomiaru oparta jest na standardach
CIPA.
(CIPA: Camera & Imaging Products
Association)
¢ Trwatos¢ akumulatora i liczba obrazéw nie
zmieniajg si¢, bez wzgledu na rozmiar
obrazu.

e Ogladanie zdje¢ po kolei, w odstgpach mniej
wiecej 3 sekundowych

| Uwagi o akumulatorze
¢ Pojemnos¢ akumulatora stopniowo maleje z
czasem i poprzez czgste uzywanie.
¢ Trwatos¢ akumulatora i liczba obrazéw ktore
mozesz nagrac/obejrze¢ zmniejsza si¢ w
nastgpujacych warunkach:
— Niska temperatura otoczenia.
— Lampa btyskowa jest czgsto uzywana.
— Aparat jest czgsto wlaczany/wylaczany.
— Intensywnie wykorzystywany zoom.
— Silniejsze podswietlenie LCD.
— [Tryb AF] jest ustawiony na [Monitor].
— [SteadyShot] jest ustawiony na [Ciagty]
(tylko DSC-W220/W230).

— Niski poziom energii akumulatora.
— Funkcja wykrywania twarzy jest aktywna.
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Liczba zdje¢ i dostepny czas nagrywania filméw

Liczba zdje¢ i dlugosc czasu dla filméw moga si¢ r6znic, zaleznie od warunkow pracy.
e Nawet jesli pojemnosc¢ nosnika jest taka sama, jak w tabeli ponizej, liczba zdje¢ i dtugos¢ czasu dla
filméw moga by¢ inne.

®Mozesz wybra¢ rozmiar obrazu z menu (str. 23, 24).

| Przyblizona liczba zdjeé, ktére mozna nagraé

(Jednostki: Obrazy)

) .. | Pamie¢
Pojemnosc¢ wewne- Karta ,,Memory Stick Duo” sformatowana w aparacie
trzna
Rozmiar 105k;\)/:°B 256 MB | 512 MB | 1GB 2GB 4GB 8GB | 16 GB
12M 3 48 100 204 412 815 1638 3321
SM 72 150 306 618 1223 2457 4981
SM 6 92 191 390 787 1557 3127 6340
3M 10 148 306 626 1262 2498 5017 10170
VGA 96 1428 2941 6013 | 12120 23980| 48160| 97640
3:2(11M) 3 54 112 229 462 915 1838 3726
16:9(9M) 3 58 120 246 496 982 1974 4001
16:9(2M) 16 238 490 1002 2020 3997 8027| 16270

e Liczba obrazéw zostata podana przy zatozeniu, ze [Tryb NAGR] jest nastawiony na [Normalny].
© Gdy liczba pozostatych do zrobienia zdje¢ jest wigksza niz 9 999, pojawia si¢ wskaznik ,,>9999”.
* Gdy odtwarzany jest obraz nagrany starszym modelem aparatu Sony, wySwietlony obraz moze nie

ukazacé si¢ w rzeczywistym rozmiarze.



| Przyblizony, dostepny czas nagrywania filmoéw

Wartosci liczbowe w tabeli ponizej pokazuja w przyblizeniu maksymalny, dostepny
czas nagrywania jako sume wszystkich plikow z filmami.

(Jednostki: godziny : minuty : sekundy)

) .. | Pamie¢
Jepmnest wewne- Karta ,Memory Stick Duo” sformatowana w aparacie

trzna

Okoto
Rozmiar 5 MB |256MB|512MB| 1GB | 2GB | 4GB | 8GB | 16GB
640(Wys.jakosc) - 0:02:50 | 0:06:00 | 0:12:30 | 0:25:10 | 0:49:50 | 1:40:20 | 3:23:20
640(Standard) | 0:00:40 | 0:10:40 | 0:22:00 | 0:45:00 | 1:30:50 | 2:59:50 | 6:01:10 | 12:12:20
320 0:02:50 | 0:42:50 | 1:28:10 | 3:00:20 | 6:03:30 | 11:59:30 | 24:04:50 | 48:49:20

¢ Filmy o rozmiarze nastawionym na [640(Wys.jakos¢)] moga by¢ nagrywane jedynie na karte
.Memory Stick PRO Duo”.

¢ Aparat nie obstuguje nagran ani odtwarzania HD dla filméw.

* Rozmiar pliku filmowego jest ograniczony i wynosi maksymalnie okoto 2 GB. Nagrywanie filmu
zatrzyma si¢ automatycznie, gdy rozmiar pliku filmowego osiagnie okoto 2 GB.
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|
Rozwigzywanie problemow

W przypadku problemow z aparatem, sprobuj ponizszych rozwiazan.

© Sprawdzié pozycje ponizej i zobaczyé w ,,Podrecznik aparatu
Cyber-shot” (PDF).
Jezeli na ekranie pojawi si¢ kod, na przyktad ,,C/E:0000:00% zobaczy¢ w
,Podrecznik aparatu Cyber-shot”.

.

@® Wyjaé akumulator, poczekaé przez okoto minute, wlozyé ponownie
akumulator i wigczy¢ zasilanie.

.

©® Zinicjalizowaé nastawienia (str. 22).
~

O Skonsultowaé sie ze sprzedawca Sony lub autoryzowanym
serwisem Sony.

Oddajac aparat do naprawy wyrazasz tym samym zgode na ewentualne sprawdzenie
zawartosci pamigci wewnetrznej i plikow muzycznych.

Akumulator i zasilanie

Nie mozna wiozy¢ akumulatora.

* W16z akumulator prawidtowo, naciskajac dZzwigni¢ wyjmowania akumulatora (str. 9).

Nie mozna wiaczy¢ aparatu.
*Po wlozeniu akumulatora do aparatu, do rozpoczecia zasilania aparatu moze uptynaé
trochg czasu.
¢ W16z akumulator prawidtowo (str. 9).
¢ Akumulator jest roztadowany. Wt6z natadowany akumulator (str. 8).
¢ Akumulator jest martwy. Wymien na nowy.
¢ Stosowac zalecany akumulator.

Zasilanie nagle wytacza sie.

o Jesli zasilanie jest wiaczone i w ciagu okoto 3 minut nie zostanie wykonana zadna
czynnos¢, aby zapobiec zuzyciu akumulatora aparat automatycznie wylacza sig.
Ponownie wlacz aparat (str. 11).

¢ Akumulator jest martwy. Wymien na nowy.

¢ Zaleznie od temperatury aparatu i akumulatora, zasilanie moze wytaczyc¢ si¢
automatycznie w celu ochrony aparatu. W takim wypadku, przed wylaczeniem aparatu
na ekranie LCD ukaze si¢ komunikat.



Wskaznik pozostatej mocy jest nieprawidtowy.

¢ Zjawisko to wystepuje gdy aparat jest uzywany w miejscu o bardzo wysokiej lub
bardzo niskiej temperaturze.

e Powstala rozbiezno§¢ pomigdzy wskaznikiem pozostatej mocy, a aktualnie pozostata
energia akumulatora. Roztaduj catkowicie akumulator jeden raz, po czym nataduj go,
aby skorygowac wskazanie.

¢ Akumulator jest roztadowany. W16z natadowany akumulator (str. 8).

¢ Akumulator jest martwy. Wymien na nowy.

Dioda CHARGE miga podczas tadowania akumulatora.

¢ Wyjmij akumulator i wtéz go z powrotem uwazajac, aby byt prawidtowo wlozony.
e Temperatura moze by¢ nieodpowiednia dla tadowania. Sprébuj ponownie wykonac
tadowanie akumulatora, w zakresie odpowiednich temperatur (10°C do 30°C).

Nie mozna natadowa¢ akumulatora.

¢ Nie mozna natadowaé akumulatora uzywajac zasilacza sieciowego (sprzedawany
oddzielnie). Uzyj tadowarki do fadowania akumulatora.

Robienie zdjeé/Nagrywanie filmoéw

Nie mozna nagrywac¢ obrazéw.

¢ Sprawdzi¢ wolna pojemnos¢ pamigci wewnetrznej lub karty ,,Memory Stick Duo”
(str. 32). Jezeli jest petna, wykonaé jedna z nastgpujacych czynnosci:
- Usun niepotrzebne obrazy (str. 18).
— Zmien kart¢ ,,Memory Stick Duo”.

¢ Nie mozna nagrywac obrazéw gdy lampa blyskowa si¢ taduje.

* Aby robic zdjecia, nastawi¢ pokretlo trybu pracy na pozycje inng niz {2,

* Nastawi¢ pokretlo trybu pracy na [[Jj gdy nagrywane sa filmy.

e Podczas nagrywania filmow rozmiar obrazu jest ustawiony na [640(Wys.jakosc)].
Wykonac jedna z nast¢pujacych czynnosci:
- Ustaw rozmiar obrazu inny niz [640(Wys.jakos¢)].
- Wiozy¢ karte ,,Memory Stick PRO Duo”.

Nie mozna fotografowaé w trybie zdjecia z uSmiechem.
o Wcisnij spust migawki do konca.
¢ Zdjecie nie zostanie wykonane dopdki nie wykryty zostanie usmiech (str. 16).

¢ [Tryb demo usmiech] jest ustawiony na [Wtacz]. Ustaw [Tryb demo usmiech] na
[Wytacz] (str. 22).
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W obrazie pojawiajg sie¢ biate, czarne, czerwone, fioletowe lub inne linie, albo
obraz jest czerwonawy.

¢ Zjawisko to nazywane jest rozmazaniem. Nie jest to usterka.

Takie samo zdjecie zostaje wykonane kilka razy.

¢[Tryb NAGR] jest nastawiony na [Seria] lub na stopniowanie ekspozycji. Lub, gdy
[Rozpoznanie sceny] jest nastawione na [Zaawansowany] (str. 24).

Ogladanie zdjeé

Nie mozna odtwarza¢ obrazow.

¢Nacisnij [»] (Odtwarzanie) (str. 18).

*Nazwa katalogu/pliku zostata zmieniona na komputerze.

eSony nie gwarantuje odtwarzania plikow obrazéw na aparacie, jezeli te pliki zostaly
przetworzone przy uzyciu komputera, lub nagrane innym aparatem.

¢ Aparat jest w trybie USB. Skasowac potaczenie USB.

¢ Odtwarzanie jest niemozliwe, jezeli tryb zdjecia z uSmiechem jest w stanie gotowosci.
Wyjdz ze stanu gotowosci, wciskajac spust migawki do konca.



Zalecenia eksploatacyjne

I Nie uzywac/przechowywaé
aparatu w nastepujacych
miejscach

* W bardo goracym, zimnym lub wilgotnym
miejscu
W miejscach takich, jak zaparkowany na
storicu samochdd korpus aparatu moze si¢

zdeformowac, co moze by¢ przyczyna awarii.

® Pod bezposrednim dzialaniem Swiatta
stonecznego lub w poblizu grzejnika
Korpus aparatu moze si¢ odbarwic lub

zdeformowac, co moze by¢ przyczyna awarii.

* W miejscu narazonym na kotyszace wstrzasy

* W poblizu silnego pola magnetycznego

* W miejscach piaszczystych lub zapylonych
Nalezy uwazac, aby piasek lub kurz nie
dostaly si¢ do aparatu. Moze to spowodowac
awari¢, w niektorych przypadkach
nieusuwalng.

| O przenoszeniu

Nie nalezy siadac¢ na krzesle itp., majac aparat
w tylnej kieszeni spodni lub spddnicy,
poniewaz moze to spowodowac awari¢ lub
uszkodzenie aparatu.

| O akumulatorze

® Obchod? si¢ z akumulatorem ostroznie, nie
demontuj, nie modyfikuj, nie narazaj na
wstrzasy lub uderzenia, na przyktad
uderzenie miotkiem, upuszczenie lub
nadepnigcie.

¢ Nie uzywaj akumulatora znieksztatconego
lub uszkodzonego.

| O czyszczeniu

Czyszczenie ekranu LCD

Wytrzeé powierzchni¢ ekranu, uzywajac

zestawu czyszczacego LCD (sprzedawany

oddzielnie), aby usuna¢ odciski palcéw, kurz
itp.

Czyszczenie obiektywu

Aby usunac odciski palcéw, kurz itp., wytrzeé

obiektyw migkka szmatka.

Czyszczenie powierzchni aparatu

Powierzchnig aparatu czysci¢ migkka szmatka,

lekko zwilzona w wodzie, a nastgpnie wytrzec

sucha. Aby zapobiec uszkodzeniu
wykonczenia lub obudowy:

— Nie narazaj aparatu na kontakt z takimi
chemicznymi produktami jak
rozcienczalnik, benzyna, alkohol, Sciereczki
jednorazowe, Srodki przeciw owadom,
srodki przeciwstoneczne lub srodki
owadobdjcze.

— Nie dotykaj aparatu r¢ka, na ktérej znajduje
si¢ jeden z powyzszych produktow.

— Nie nalezy zostawia¢ aparatu w
dlugotrwatym kontakcie z guma lub
winylem.

| O temperaturze pracy

Aparat jest przeznaczony do uzytku w
zakresie temperatur od 0°C do 40°C.
Fotografowanie w skrajnie zimnych lub
goracych miejscach, w temperaturze poza
wymienionym zakresem jest niezalecane.

| O temperaturze aparatu

Aparat i akumulator moga ulec rozgrzaniu
w trakcie dluzszego, ciaglego uzywania, nie
oznacza to jednak usterki.
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| O kondensaciji wilgoci

Jezeli aparat zostanie przeniesiony prosto z
zimnego do cieptego miejsca, wilgoé moze sig¢
skondensowaé wewnatrz lub na obudowie
aparatu. Skondensowanie wilgoci moze
spowodowac awari¢ aparatu.

Jesli nastapi skroplenie wilgoci

Whytaczy¢ aparat i poczekac okoto godzing az
wilgo¢ odparuje. WeZ pod uwage, ze
nagrywanie gdy wewnatrz obiektywu znajduje
si¢ wilgo¢ spowoduje, ze obrazy nie beda
wyrazne.

| O wewnetrznym akumulatorze
rezerwowym

Aparat posiada wewngtrzny, wbudowany
akumulator podtrzymujacy date, czas i inne
nastawienia niezaleznie od tego, czy zasilanie
jest wlaczone czy wytaczone.

Akumulator ten jest stale tadowany, jesli tylko
aparat jest uzywany. Jednakze jesli aparat jest
wlaczany tylko na krétko, akumulator
stopniowo roztadowuje si¢, a jesli w ciagu
miesigca aparat nie jest uzywany wcale,
roztadowuje si¢ catkowicie. W takim
przypadku przed uzyciem aparatu akumulator
nalezy natadowac.

Jednak nawet gdy ten akumulator nie jest
natadowany, mozna nadal uzywac aparat, ale
data i czas nie zostang pokazane.

Metoda tadowania wewnetrznego
akumulatora rezerwowego

W16z do aparatu w pelni natadowany
akumulator i pozostaw aparat na co najmniej
24 godziny z wylaczonym zasilaniem.



Dane techniczne

Aparat
[System]
Przetwornik obrazu:

Kolorowy CCD 7,79 mm (typ 1/2,3), Filtr
barw podstawowych

Catkowita liczba pikseli aparatu:
Okoto 12,4 Megapikseli

Efektywna liczba pikseli aparatu:
Okoto 12,1 Megapikseli

Obiektyw: Obiektyw Carl Zeiss Vario-Tessar
4x zoom

f=535-21,4 mm (30 - 120 mm
(w przeliczeniu dla filmu 35 mm))
F2,8 (W) -F58(T)
Kontrola ekspozycji:
DSC-W220/W230
Ekspozycja automatyczna, Wybor sceny
(11 trybéw)
DSC-W210/W215

Ekspozycja automatyczna, Wybor sceny
(12 trybow)

Balans bieli: Automatyczny, Swiatto dzienne,
Pochmurnie, Swiatlo jarzeniowe 1,2,3,
Swiatto zarowe, Lampa blyskowa

Podwodny balans bieli: Automatyczny,
Podwodny 1,2, Lampa btyskowa

Format plikow (zgodny z DCF):
Zdjecia: Zgodny z Exif Ver. 2.21 JPEG,
wspotpracuje z DPOF
Filmy: Zgodny z MPEG1 (Monofoniczny)

Nosnik danych: Pami¢¢ wewnetrzna (okoto
15 MB), ,,Memory Stick Duo”

Lampa blyskowa: Zasigg btysku (Czutos¢ ISO
(Zalecany indeks ekspozycji) nastawiona
na Auto):

Okoto 0,2 do 3,9 m (W)/okoto 0,5do 1,9 m
(T)

[Ztacze wejscia i wyjscia]

Ztacze uniwersalne Type2b (Wyjscie AV (SD/
HD Component)/Wejscie USB/DC):
Wyjscie wideo
Wyjscie audio (Monofoniczne)
Potaczenie USB

Potaczenie USB: Hi-Speed USB (zgodny
z USB 2.0)

[Ekran LCD]
Panel LCD:
DSC-W230
7,5 cm (typ 3,0), matryca TFT
DSC-W210/W215/W220
6,7 cm (typ 2,7), matryca TFT

Catkowita ilo$¢ punktow: 230 400 (960 x 240)
punktow

[Zasilanie, dane ogdine]

Zasilanie: Akumulator
NP-BG1,3,6 V
NP-FG1 (sprzedawany oddzielnie), 3,6 V
Zasilacz sieciowy AC-LS5K (sprzedawany
oddzielnie), 4,2 V

Pobor mocy (podczas fotografowania):
DSC-W230
11w
DSC-W220
1.0W
DSC-W210/W215
0,9 W
Temperatura pracy: od 0°C do 40°C

Temperatura przechowywania: od —20°C do
+60°C

Wymiary:

95,2 x 56,5 x 21,8 mm (szer./wys./gleb., z
wyjatkiem elementow wystajacych)

Cigzar:
DSC-W230

Okoto 156 g (wlacznie z akumulatorem
NP-BGl, ,,Memory Stick Duo”)

DSC-W220

Okoto 147 g (wlacznie z akumulatorem
NP-BGl, ,,Memory Stick Duo”)

DSC-W210/W215

Okoto 146 g (wlacznie z akumulatorem
NP-BG1, ,,Memory Stick Duo”)

Mikrofon: Monofoniczny

Gtosnik: Monofoniczny

Exif Print: Zgodny

PRINT Image Matching III: Zgodny
PictBridge: Zgodny
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kadowarka akumulatora
BC-CSGD/BC-CSGE

Zasilanie: Prad zmienny od 100 V do 240 V,
50/60 Hz, 2 W

Napigcie wyjscia: Prad staty 4,2V, 0,25 A
Temperatura pracy: od 0°C do 40°C

Temperatura przechowywania: od —20°C do
+60°C

Wymiary: Okoto 83 x 55 x 24 mm
(szer./wys./gleb.)

Cigzar: Okoto 55 g
Akumulator NP-BG1

Uzywane ogniwo: Ogniwo litowe
Napigcie maksymalne: Prad staty 4,2 V
Napigcie nominalne: Prad staty 3,6 V
Maksymalny prad tadowania: 1,44 A

Maksymalne napigcie tadowania: Prad staty
42V

Pojemnosc:
typowa: 3,4 Wh (960 mAh)
minimalna: 3,3 Wh (910 mAh)

Konstrukeja i dane techniczne moga ulec
zmianie bez uprzedzenia.

Znaki towarowe

¢ Nastepujace znaki sa znakami towarowymi
Sony Corporation.

Cyber-shot, ,.Cyber-shot”, ,Memory
Stick”, v, ~Memory Stick PRO”,
MeMORY STICK PRO, ,Memory Stick Duo”,
Memory STick Duo, ,Memory Stick PRO
Duo”, Memory STick PRO Duo, ,,Memory
Stick PRO-HG Duo”,

Memory STick PRO-HG Dup, ,,Memory Stick
Micro”, ,,MagicGate”, MIAGICGATE,
,PhotoTV HD”; ,,Info LITHIUM”

* Microsoft, Windows, DirectX i Windows
Vista sa zastrzezonymi znakami towarowymi
lub znakami towarowymi Microsoft
Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach.

* Macintosh, Mac OS, iMac, iBook,
PowerBook, Power Mac i eMac sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi Apple Inc.

e Intel, MMX i Pentium s3 znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi Intel Corporation.

® Adobe i Reader sg zastrzezonymi znakami
towarowymi lub znakami towarowymi
Adobe Systems Incorporated w Stanach
Zjednoczonych i/lub innych krajach.

® Ponadto uzywane w instrukcji nazwy
systemo6w i produktéw sa zwykle znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi odpowiednich tworcow lub
producentow. Jednakze w niniejszej
instrukcji symbole ™ i ® nie sg zawsze
uzywane.
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VAROVANI

Nevystavujte pristroj desti ani
vlhkosti; omezite tak nebezpeci
pozaru nebo urazu elektrickym
proudem.

DULEZITE
BEZPECNOSTN

| INSTRUKCE
-TYTO INSTRUKCE
USCHOVEJTE
NEBEZPECI
RIDTE SE TEMITO
INSTRUKCEMI,
ABYSTE OMEZILI
NEBEZPECi POZARU
NEBO URAZU
ELEKTRICKYM
PROUDEM

Pokud se tvar zastréky nehodi do sifové
zasuvky, pouzijte propojovaci adaptér spravné
konfigurace pro sifovou zasuvku.

UPOZORNENI

Blok akumulatort

Pokud se s blokem akumulatort nezachdzi
spravné, mtiZze prasknout, zpiisobit pozar nebo
popéleni chemikaliemi. Ridte se nasledujicimi
upozornénimi.

* Nerozdélavejte jej.

e Nemackejte jej ani jej nevystavujte naraztim
nebo pusobeni sily, jako tfeba tluceni.
Davejte pozor, aby vam neupadl a nékdo na
néj neslapl.

¢ Nezkratujte jej a dbejte, aby kovové
predméty nepfisly do styku s konektory
akumulatoru.

* Nevystavujte jej vysokym teplotdm nad
60°C, napiiklad na pfimém slunci nebo
v auté zaparkovaném na slunci.

* Nezapalujte jej, ani jej nehdzejte do ohné.

® Poskozené nebo vytékajici lithium-iontové
akumulatory nepouzivejte.

* Blok akumulatori nabijejte v originalni
nabijecce akumulatorti Sony nebo v zafizenti,
které blok akumulatord muiZe nabit.

® Uchovavejte blok akumulatorti z dosahu
malych déti.

e Udrzujte jej v suchu.

¢ Vyménujte jej pouze za shodny nebo
ekvivalentni typ doporuceny spolecnosti
Sony.

® Pouzité bloky akumulatori likvidujte
okamyzité, tak jak je to popsano
v instrukcich.

Nabije¢ka akumulatort

Ani v ptipadech, kdy kontrolka CHARGE
nesviti, neni pfistroj odpojen od zdroje
stiidavého napéti, dokud je pfipojen do
zasuvky. Dojde-li béhem pouzivani napajecky
akumulatori k jakymkoliv potizim, ihned
preruste napajeni pfistroje — zastrcku ihned
odpojte od sitové zasuvky.

Pro zakazniky v Evropé

Upozornéni pro zakazniky v
zemich, na které se vztahuji
smérnice ES

Vyrobcem tohoto produktu je spole¢nost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075, Japonsko. Opravnénym zastupcem
pro EMC a bezpecnost produkti je spolecnost
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Némecko.

S otazkami tykajicimi se servisu ¢i zaruky se
obracejte na adresy uvedené ve zvlastnich
servisnich ¢i zarucnich dokumentech.



Tento vyrobek byl testovan a bylo shledano,
Ze spliiuje omezeni stanovend ve smérnici
EMC pro pouzivani propojovacich kabelti
kratsich nez 3 metry.

| Upozornéni

Elektromagnetické pole miize pii specifickych
frekvencich ovlivnit obraz a zvuk tohoto
pfistroje.

| Upozornéni

Pokud staticka elektfina nebo
elektromagnetismus zpiisobi pferuseni
pfenosu dat v poloviné (selhdni), restartujte
aplikaci a znovu pfipojte komunikacni kabel
(kabel USB apod.).

| Nakladani s nepotiebnym
elektrickym a elektronickym
zarizenim (platné v Evropské unii
a dalSich evropskych statech
uplatiujicich oddéleny systém
sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho
baleni upozornuje, Ze by s vyrobkem po
ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt
nakladano jako s béznym odpadem

z domacnosti. Misto toho by mél byt odlozen
do sbérného mista, ur¢ené¢ho k recyklaci
elektronickych vyrobkti a zafizeni. Dodrzenim
této instrukce zabranite negativnim dopadiim
na zivotni prostfedi a zdravi lidi, které naopak
miiZe byt ohroZeno nespravnym nakladnim

s vyrobkem pfi jeho likvidaci. Recyklovanim
materiald, z nichZ je vyroben, pomuzete
zachovat pfirodni zdroje. Pro ziskani dalsich
informaci o recyklaci tohoto vyrobku
kontaktujte, prosim, mistni organy statni
spravy, mistni firmu zabezpecujici likvidaci

a sbér odpadti nebo prodejnu, v niZ jste
vyrobek zakoupili.

Nakladani s nepotirebnymi
bateriemi (plati v Evropskeé unii a
dalsSich evropskych statech
vyuzivajicich systém oddéleného
sbéru)

Tento symbol umistény na baterii nebo na
jejim obalu upozornuje, Ze s baterii opatienou
timto oznacenim by se nemélo nakladat jako s
béznym domacim odpadem.

Spravnym naklddanim s témito nepotiebnymi
bateriemi pomiiZete zabranit mozZnym
negativnim dopadiim na Zivotni prostiedi a
lidské zdravi, k nimz by mohlo dochazet v
pripadech nevhodného zachazeni s
vyfazenymi bateriemi. Materidlova recyklace
pomiiZe chranit pfirodni zdroje.

V piipadg, ze vyrobek z diivodii bezpecnosti,
funkce nebo uchovani dat vyzaduje trvalé
spojeni s vloZzenou baterii, je tfeba, aby
takovouto baterii vyjmul z pfistroje pouze
kvalifikovany personal.

K tomu, aby s baterii bylo spravné nalozeno,
predejte vyrobek, ktery je na konci své
Zivotnosti na misto, jenz je ur¢ené ke sbéru
elektrickych a elektronickych zafizeni za
ucelem jejich recyklace.

Pokud jde o ostatni baterie, prosim,
nahlédnéte do té ¢asti navodu k obsluze, ktera
popisuje bezpecné vyjmuti baterie z vyrobku.
Nepotiebnou baterii odevzdejte k recyklaci na
prislusné sbérné misto.

vyrobku ¢i baterii kontaktujte, prosim, mistni
obecni tfad, firmu zabezpecujici mistni
odpadové hospodafstvi nebo prodejnu, kde
jste vyrobek zakoupili.
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Poznamky k pouzivani fotoaparatu

| Zalohovani vnitini paméti a karty
»Memory Stick Duo“

Dokud sviti kontrolka pfistupu, nevypinejte
fotoaparat, nevyjimejte akumulétor ani kartu
-Memory Stick Duo®. Jinak by mohlo dojit k
poskozeni dat vnitini paméti nebo karty
~Memory Stick Duo®. Svoje data chrarite
vytvafenim zaloznich kopii.

| Poznamky k nahravani/
prehravani
* Nez zacnete fotografovat, vyzkousejte si
praci s fotoaparatem a ovéfte si, ze pracuje
spravné.
e Fotoaparat neni prachotésny, neni odolny
viici postiikani ani neni vodotésny. Pfed
pouzitim fotoaparatu si prectéte
,»Upozornéni* (str. 36).
Nevystavujte fotoaparat piisobeni vody.
Pokud se dovnitf fotoaparatu dostane voda,
mize dojit k poskozeni. V nékterych
pripadech pak nelze fotoaparat opravit.
Nemifte fotoaparatem do slunce ani jiného
piimého svétla. Mohli byste zptisobit
poruchu fotoaparatu.
¢ Nepouzivejte fotoaparat v blizkosti zdroji
silnych radiovych vln nebo zafeni.
Fotoaparat by pak nemusel spravné nahravat
nebo piehravat snimky.
Pouzivani fotoaparatu v prasném nebo
pisecném prostiedi miize zpisobit
poskozeni.
Jestlize dochazi ke kondenzaci par, pied
pouzitim fotoaparatu ji odstraiite (str. 36).
* Nevystavujte fotoaparat otfesiim a idertim.
Miize to zptisobit vadnou funkci a nebude
tfeba mozné nahravat snimky. Déle to mize
mit za nasledek nepouzitelné nahravaci
médium nebo poskozena data snimkda.
Pred pouzitim ocistéte blesk. Teplo
vznikajici pfi ¢innosti blesku miiZe zptsobit
zbarveni necistot na povrchu okénka blesku
nebo jejich pfilepeni na povrch, ¢imz dojde
k omezeni propustnosti svétla.

I Poznamky k LCD displeji a
objektivu

e LCD displej je vyroben za pouziti extrémné
pfesné technologie, takze vice nez 99,99 %
pixelt je funkénich k efektivnimu pouziti.
Presto se na LCD displeji mohou objevovat
nepatrné ¢erné a nebo jasné tecky (bilé,
cervené, modré nebo zelené). Tyto tecky
vznikaji bézné ve vyrobé a nijak neovliviiuji
nahravani.

¢ Kdyz je akumulator témér vybity, je mozné,
Ze se objektiv pfestane pohybovat. Vlozte
nabity akumulator a fotoaparat znovu
zapnéte.

| Kompatibilita dat snimka

¢ Fotoaparat spliiuje univerzalni zasady
standardit DCF (Design rule for Camera File
system) zavedené spole¢nosti JEITA (Japan
Electronics and Information Technology
Industries Association).

¢ Sony nezarucuje, Ze fotoaparat bude
prehravat snimky nahrané nebo upravené
jinym vybavenim ani Ze bude mozno
prehravat snimky pofizené timto
fotoaparatem na jiném vybaveni.

| Ochrana pfed prehiatim

Napéjeni se mize vlivem teploty pfistroje
nebo bloku akumuldtort automaticky
vypnout na ochranu fotoaparatu. V takovém
piipadé se pfed vypnutim na displeji objevi
hlaseni.

I Varovani k autorskym praviim

Televizni programy, filmy, videokazety a dalsi
materialy mohou byt chranény autorskymi
pravy. Neautorizované nahravani takovych
material mize byt v rozporu s ustanovenimi
zakont na ochranu autorskych prav.

| Za poskozeny obsah nebo
selhani p¥i nahravani se
neposkytuje zadna nahrada

Sony nemuze poskytovat Zadnou nahradu za

selhani pfi nahravani nebo poskozeni

nahraného obsahu zptisobené vadnou funkci
fotoaparatu nebo nahravacich médii atd.
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Zacatek

Kontrola prilozeného prisluSenstvi

¢ Nabijecka akumuldtord BC-CSGD/ o Pasek na zapésti (1)

BC-CSGE (1) @\

® Mékké prenosné pouzdro (1) (jen DSC-
W215)

¢ Napdjeci kabel (1)
(v USA a Kanadé neni pfilozen)

¢ CD-ROM (1)
— Aplikacni software Cyber-shot
- ,Pfirucka k produktu Cyber-shot*

-, Pravodce ke zdokonaleni k produktu
* Nabijeci blok akumulatoru NP-BG1 (1)/ Cyber-shot*
Schranka na akumulator (1) » Navod k obsluze (tato pfiruka) (1)

< <

e Kabel USB, A/V pro vicet¢elovy konektor
()

Fotoaparat je dodavan s paskem na zapeésti.
Pripevnéte feminek a protahnéte jim ruku. Zabranite tim poskozeni fotoaparatu v

dutsledku padu.
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1 Priprava bloku akumulatort

Pro zakazniky v USA a Kanadé Pro zakazniky v jinych zemich nebo oblastech nez
v USA a Kanadé

Zastrcka

1 ©

Kontrolka
CHARGE

Kontrolka

Napajeci kabel
CHARGE

OVIoite blok akumulatord do nabijeéky.

@ Piipojte nabijecku k siti.
Kontrolka CHARGE se rozsviti a zacne nabijeni.
Kdyz zhasne kontrolka CHARGE, je nabijeni skon¢eno (normalni nabijent).

Budete-li pokracovat v nabijeni bloku akumulator jesté zhruba hodinu (dokud nebude plné
nabity), vydrzi naboj ponékud déle.

Nabijeci doba
Plna nabijeci doba Normalni nabijeci doba
Zhruba 330 min. Zhruba 270 min.

* Vyse uvedena tabulka uvadi dobu pozadovanou pro plné nabiti vybitého bloku akumulatoru pii
teploté 25°C. Nabijeni miize trvat i déle, to zavisi na podminkach pouzivani a okolnostech.

¢ Zivotnost akumuldtoru a pocet snimkd, které lze nahrat, naleznete na str. 30.

¢ Pfipojte nabijecku k nejblizsi sitové zasuvce.

¢ Po skonceném nabijeni odpojte napdjeci kabel ze zasuvky a blok akumulatort vyjméte z
nabijecky.

¢ Ujistéte se, Ze pouzivate blok akumuldtort nebo nabijecku opravdu vyrobené spolecnosti Sony.




2 Vkladani bloku akumulatort a karty ,,Memory Stick
Duo“ (prodava se samostatné)

o e Kartu ,Memory Stick Duo“ 0 Vlozte blok akumulatord

vkladejte tak, aby strana s pfi souéasném stisknuti
Kryt bloku konektory smérovala k packy pro vysunuti
akumulatord/karty objektivu, a zasunte, az akumulatoru hranou bloku
»Memory Stick Duo* zaklapne. akumulatord.

oOtevFete kryt akumulatord/karty ,,Memory Stick Duo®.
QVIoite kartu ,,Memory Stick Duo“ (prodava se samostatné).
© Viozte blok akumulétord.

oUzavFete kryt akumulatorti/karty ,Memory Stick Duo“.

Neni-li viozena zadna karta ,,Memory Stick Duo*
Fotoaparat nahrava a prehrava snimky za pouziti vnitfni paméti (asi 15 MB).

Kontrola zbyvajici kapacity akumulatoru

Stisknutim tlacitka ON/OFF (napéjeni) fotoaparat zapnéte a zkontrolujte zbyvajici
kapacitu akumulatoru na displeji LCD.

Indikator Ny

zbyvajici | 777 - | EN
/7 1\

kapacity

Stav Zbyva Akumulator | Akumulator |Nizkd Vyméiite
dostatecna [téméf plné  |zpola nabity |kapacita akumulator za plné
kapacita |nabity akumuldtoru, |nabity nebo

nahravani/ akumulator dobijte.
prehravani (Blika vystrazny

brzy skonéi. |indikétor.)




¢ Pfi pouziti bloku akumulatord NP-FG1 (prodava se samostatné) se za indikatorem zbyvajici
kapacity akumulatoru objevi také minuty (§Z7] 60 min).

¢ Trva asi minutu, nez se objevi spravny indikator zbyvajici kapacity.

® Za urcitych podminek pouzivani a okolnosti nemusi indikator zbyvajici kapacity ukazovat
spravné.

¢ Kapacita akumulatoru se snizuje casem a opakovanym pouzivanim. KdyZ se provozni doba
jednoho nabiti znacné zkrati, je blok akumuldtorti tfeba vymeénit. Zakupte novy blok
akumulatort.

| Vyjmuti bloku akumulatord a karty ,,Memory Stick Duo*
Otevfete kryt akumuldtori/karty ,,Memory Stick Duo*.

,Memory Stick Duo* Blok akumulatort

Ujistéte se, Ze kontrolka pFistupu Vysuhite packu pro vysunuti
nesviti, a pak jednou zatlacte na akumulatoru.
kartu ,,Memory Stick Duo“. Davejte pozor, abyste blok

akumulatord neupustili.

¢ Nikdy nevyndavejte blok akumulatoru nebo kartu/,,Memory Stick Duo*, kdyz sviti kontrolka
pfistupu. Mohlo by dojit k poskozeni dat na karté ,,Memory Stick Duo® nebo ve vnitini paméti.




3 Zapnuti fotoaparatu a nastaveni ¢asu

0 Tlagitko ON/OFF (napajeni)
@ Ovladaci tlagitko

Nastaveni hodin

B T

Tlacitko @

Tlacitko HOME

@ stisknéte tlagitko ON/OFF (napajeni).

ePomoci ovladaciho tlacitka nastavte hodiny.

1 Vyberte forméat data na displeji pomoci A/V, poté stisknéte @.

2 Vyberte jednotlivé polozky pomoci «4/» a nastavte ¢iselnou hodnotu pomoci A/
V, poté stisknéte @.

3 Zvolte [OK] a pak stisknéte @.

¢ Tento fotoaparat nema funkci pro pfidavani data na snimky. Pomoci aplikace ,,PMB“ z disku CD-

ROM (pfilozen) muZete tisknout nebo ulozit snimky s datem.
e Piilnoc je zobrazena jako 12:00 AM a poledne jako 12:00 PM.

Zména data a ¢asu
Stisknéte HOME a vyberte [@) Nastaveni hodin] v g& (Nastav.) (str. 20, 21).

Poznamky k situaci pfi zapnutém napajeni

* Po vlozeni bloku akumulatort do fotoaparatu chvilku trva, nez lze zah4jit ¢innost.

¢ Jestlize fotoaparat pracuje s napajenim z akumulatort a pokud u fotoaparatu neprovedete po
dobu tfi minut Zadnou c¢innost, fotoaparat se automaticky vypne, aby nedochazelo k vybijeni
akumulatoru (funkce automatického vypnuti).

10



Snadna tvorba snimku

Mikrofon

Reproduktor Blesk

@ Tlagitko spouste

Tlagitko transfokace Kontrolka samospousté/
|~ W/T Kontrolka snimani smévu

o Ovladag rezimd

Tlacitko makro
Tlacgitko DISP

Ovladaci tlacitko

Tlacitko blesk

Zavit stativu Tlagitko MENU Tlagitko
(spodni strana) samospoust

oZvoIte pozadovanou funkci na ovladaci rezim(.

P¥i fotografovani (re7im Automatického nastaveni): Vyberte I .
P¥i snimani videoklipti: Vyberte [TH.

9 P¥i drzeni fotoaparatu pritisknéte lokty pevné k télu, abyste zamezili
rozmazani.

Umistéte objekt do stfedu
rdmecku zaostfovani.
Nezakryvejte reproduktor
prstem.

e Pofizovani snimki tlacitkem spousté.

Pii fotografovani:

1 Zpola stisknéte spoust a pridrzte ji. Provede
se zaostfeni.
Blika (zeleny) indikator @ (zamek AE/AF) a zazni
pipnuti, indikator pfestane blikat a zlstane svitit.

2 Zcela stisknéte tlacitko spouste.

Indikator zamku AE/AF
Pfi snimani videoklipt:
Zcela stisknéte tlacitko spouste.

K zastaveni zdznamu stisknéte znovu zcela tlacitko spousté.

¢ Nejkratsi vzdalenost pro fotografovani je asi 4 cm (strana W)/50 cm (strana T) (od objektivu).

11



12

Ovladaé rezimi/Transfokace/Blesk/Makro/Samospoust/
Zobrazeni

| Pouziti ovladace rezimt
X Automatické nastav.
Umoziuje snimat s automaticky upravenymi nastavenimi.
EASY Snadné fotografovani
Umoznuje snadné fotografovani s prehledné usporadanymi indikatory.
© Snimani tsmévu
Kdyz fotoaparat detekuje usmév, spoust je uvolnéna automaticky (str. 15).
180 Vysoka citlivost (pouze DSC-W220/W230)
Fotografuje bez blesku i za Spatného osvétleni.
W' SteadyShot (pouze DSC-W210/W215)
Pofizuje ostré snimky, redukuje rozmazani.
&3 Zamlzeni
Fotografuje portréty nebo kvétiny s jemnou atmosférou atd.
[a] Krajina
Fotografuje se zaostienim na vzdaleny objekt.
@’ Portrét za soumr.
D¢éla ostré snimky osob na tmavém misté bez ztraty no¢ni atmosféry.
SCN* Volba scény
Vybere nastaveni z nabidky volby scény.
Rezim videa
Umoznuje nahravat videoklipy se zvukem.
P Automat.program

Umoznuje fotografovat s expozici nastavenou automaticky (rychlost zavérky a hodnota clony).
Dalsi nastaveni muzete provést pomoci nabidky.

* Volba scény v rezimu SCN
Stisknéte MENU a vyberte nastaveni (str. 22).

150 Vysoka citlivost (pouze DSC-W210/W215)
Fotografuje bez blesku i za Spatného osvétleni.
) Soumrak
Fotografuje nocni scény bez ztraty nocni atmosféry.
{{ Jidio
Prepne na rezim makro a umozni tak snimat jidlo v pfitazlivych barvach.
= Plaz
Pri fotografovani mofe nebo jezera se jasné zaznamena modf vody.
& snih

Fotografie zasnéZenych scén jsou jasnéjsi.



Ohnostroj

Fotografuje ohriostroje v plné krase.

@ Pod vodou

Pokud nasadite vodotésné pouzdro, fotografuje pod vodou v pfirozenych barvach.

IW/T Pouziti transfokace
Stisknéte T pro transfokaci a W pro navrat.

14 Blesk (vybér rezimu blesku pro snimky)
Opakované tisknéte P (%) na ovladacim tlacitku, dokud se nevybere pozadovany
rezim.
4AUTO : Automaticky blesk
Blika pfi nedostatecném osvétleni nebo protisvétle (vychozi nastaveni)
%: Vynuceny blesk
4sL: Pomala synchronizace (vynuceny blesk)

Za $patnych svételnych podminek je rychlost zavérky pomald, aby se na snimku zachytilo i
pozadi, které je mimo dosah svétla blesku.
®: Vypnuty blesk -

o Nelze pouzit 4 (Vynuceny blesk) nebo 4sL (Pomala synchronizace), kdyz je [Rozpoznani scény]|
nastaveno na [Auto] nebo [Pokrocily].

¢ I kdyz je blesk zapnut, nemusi vzdy spustit pfi sérii.

1 ¥ Makro (snimani blizkych objektd)

Opakované tisknéte € (W) na ovladacim tlaéitku, dokud se nevybere pozadovany

rezim.

Wwro: Auto

Fotoaparat upravi ostfeni automaticky od vzdalenych az po velmi blizké objekty.
Pro vétsinu snimkt ponechte fotoaparat v tomto rezimu.
W& Makro zapnuto
Fotoaparat upravi ostieni s prioritou na velmi blizké objekty. Pfi snimani velmi blizkych objekta
nastavte makro na zapnuto.
Id Pouziti samospousté
Opakované tisknéte ¥ (&) na ovladacim tladitku, dokud se nevybere pozadovany
rezim.
rr: Bez pouziti samospousté
o : Nastaveni samospousté se zpozdénim 10 sekund
Pokud chcete byt také na snimku, vyuzijte tohoto nastaveni.
O, : Nastaveni samospousté se zpozdénim 2 sekund
To zabrani rozmazani vlivem nestability pfi stisknuti spouste.
Pii stisknuti zavérky blika kontrolka samospousté a zni pipnuti, dokud se neaktivuje
zavérka.
Chcete-li ukonéit, znovu stisknéte ¥ ().
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DISP Zména zobrazeni na displeji
Stisknéte A (DISP) ovladaciho tlacitka.

Pii kazdém stisknuti A (DISP) se zméni displej a jas nasledovné:
Indikatory zapnuty
Indikatory zapnuty*

Histogram zapnut®

Indikatory vypnuty*

* Intenzita podsviceni displeje LCD se zvysi.



Detekce usmévli a automatické snimani (snimani ismévu)
Kdyz fotoaparat detekuje tisméy, spoust je uvolnéna automaticky.

oNa ovladaci rezim( zvolte rezim © (Snimani ismévu).

9 Namitte fotoaparat na objekt a zaostrete stisknutim tla¢itka spousté napul.

eStisknutl’m tlacitka spousté nadoraz nastavite rezim detekce ismévu.

Sniméni dsmévu je v pohotovostnim rezimu.

(

L Znacka detekce Usmévu/pocet snimkd
. Ramecek detekce ismévu (oranzovy)

— Indikator citlivosti detekce Usmévu

O Gekani na detekci Gsmévu.

Kdyz troven tismévu piesdhne bod « na indikatoru, fotoaparat nahraje az Sest snimkd.
Opétovnym stisknutim tlacitka spousté nadoraz rezim snimani usmévu ukoncite.

e Nahravani v rezimu snimani ismévu skon¢i automaticky po zaplnéni karty ,,Memory Stick Duo*
nebo vnitfni paméti nebo po nahrani Sesti snimka.
» Usmévy nemusi byt detekovany spravné, zalezi na podminkach.

Q Rady pro lepsi snimani tsméva

(® Nezakryvejte si oéi ofinou.

(@ SnaZte se nastavit obli¢ej pred fotoaparit a zlistat ve
stejné poloze. Detekce je pravdépodobnéjsi pfi zizenych
ocich.

® Usmév by mél byt zietelny a sta mirné oteviena. Je
snazsi detekovat ismév, kdyz jsou vidét zuby.

15
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Detekce podminek snimani (Rozpoznani scény)
Fotoaparat automaticky detekuje podminky snimani a pak pofidi snimek.

oNa ovladaéi rezim( zvolte rezim M (Automatické nastav.).
@ stisknate tlagitko MENU (str. 22, 23).
OVyberte iB9] (Rozpoznani scény) pomoci A/V ovladaciho tlaéitka.

°Vyberte pozadované nastaveni a pak stisknéte @.
BN : Vyp. (Vychozi nastaven)
Nepouziva rozpoznani scény.
iE9] : Auto
Kdyz fotoapardt rozpozna scénu, pfepne na optimalni nastaveni a pofidi snimek.
iBE*" : Pokrogily
Fotoaparat pofidi jeden snimek bez pouziti funkce rozpoznani scény a druhy snimek
s pouzitim rozpoznani scény. (Celkem dva snimky)

* Rozpoznani scény nepracuje v nasledujicich situacich:
— Pfi snimani série
— Pii pouziti digitalniho transfokatoru

Q Kdyz fotoaparat rozpozna scénu

— lkona hodnoty nastaveni
I Ikona rozpoznani scény

Kdy? fotoaparét rozpozna scénu, objevi se Q) (Soumrak), & (Portrét za
soumraku), g) (Soumrak se stativem) (pouze DSC-W220/W230),
(Protisvétlo), &4 (Portrét v protisvétle).

Kdyz fotoaparat nerozpozna scénu, snimek se zaznamena, jako by
rozpoznani scény bylo nastaveno na [Vyp.].




Prohlizeni/mazani snimku

Tlacitko B=g (Prehled)

R dukt
eproduktor Tlaitko Q (transfokace pfi

prehravani)

© Tiagitko )
(prehravani)
‘ ’ o e Ovladaci tlacitko
Vicelcelovy konektor _j .
(spodni strana) < Tlac¢itko HOME

Tlagitko MENU (i)

@ stisknéte (> (Prehravani).

Pokud stisknete ], kdyZ je fotoaparat vypnuty, automaticky se zapne a pfepne do reZimu
pfehravani. Pro piepnuti do rezimu fotografovani stisknéte znovu [p].

QVyberte snimek pomoci €4/» na ovladacim tlaéitku.
Videoklip:

Pro piehrani videoklipu stisknéte @. (Pfehravani zastavite opétovnym stisknutim @.)

Pro pfevijeni vpred stisknéte P, pro pfevijeni vzad 4. (Pro navrat do normalniho pfehravani
stisknéte @.)

Stisknutim V¥ zobrazte obrazovku s indikdtorem hlasitosti a pak stisknutim </ upravte
hlasitost.

| @ Mazani snimku

1 Zobrazte snimek, ktery chcete vymazat, a pak stisknéte MENU (i).

2 Vyberte [ [Vymazat] pomoci A/¥ a vyberte [Tento snimek] pomoci €4/ a pak
stisknéte @.

3 Vyberte [OK] pomoci A, poté stisknéte @.

| Q Zobrazeni zvétseného snimku (transfokace
pFi prehravani)

Stisknéte Q (T) pfi zobrazeném statickém snimku.

Transfokaci zruste stisknutim W.

Polohu upravte pomoci A/V/<4/».

Stisknutim @ zrusite transfokaci pfi pfehravani.

Ukazuje zobrazenou
oblast z celého snimku

17
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|52 Prohlizeni obrazovky pfehledu

Pti zobrazeni jednoho snimku stisknéte B (Pfehled).

Pak vyberte snimek pomoci A/V/<4/».

Chcete-li zobrazit snimky opét jednotlivé, stisknéte @.

® Pokazdé kdyz stisknete f=g (Pfehled), zvysi se pocet snimkii na obrazovce pfehledu.

| Smazani snimkti v rezimu zobrazeni pfehledu

1 Pfi zobrazeni obrazovky piehledu stisknéte MENU.

2 Vyberte fj (Vymazat) pomoci A/¥ a vyberte [Vice snimkii] pomoci 4/» a pak
stisknéte @.

3 Vyberte snimek, ktery chcete vymazat, pomoci A/V/<4/» a pak stisknéte @.
Znacka W/ se objevi v zaskrtavacim poli¢ku snimku.
Vybér zrusite, kdyz zvolite snimek, ktery jste vybrali pro vymazani, a pak znovu stisknéte @.

4 Stisknéte MENU, vyberte [OK] pomoci A a pak stisknéte @.

* Pro vymazani vSech snimkii ve sloZce vyberte [VSe ve sloZce] a pak ve 2. kroku stisknéte @.

| Pfehravani série snimku s efekty a hudbou (Prezentace)

1 Stisknéte tlagitko MENU.

2 Vyberte Ty (Prezentace) pomoci A/V¥ na ovlddacim tlaéitku a pak stisknéte @.
Objevi se obrazovka nastaveni.

3 Zvolte [OK] a pak stisknéte @.
Zacne prezentace.

Hudba se zméni podle [Efekty]. MZete také pfenést a zménit hudbu podle vlastniho

vybéru.

Pro preneseni a zménu hudby se fidte nasledujicimi kroky.

@ Instalujte software z disku CD-ROM (piiloZen) do poéitace.

@ Stisknéte tlatitko HOME. Pak vyberte [ JJ Hudebni néstroj] — [Stahnout hudbu] v T3
[Prezentace] (str. 20, 21).

(® Pripojte fotoaparit k poéitadi pomoci kabelu viceti¢elového konektoru.

@ Spustte aplikaci ,,Music Transfer* nainstalovanou v poéitaéi a zméfite hudbu.
Podrobnosti o0 zméné hudby naleznete v napovéde v aplikaci ,,Music Transfer*.



| Prohlizeni snimk na televizoru
Pripojte fotoaparat k televizoru kabelem pro viceti¢elovy konektor (pfiloZen).

Do viceucelového
konektoru

Do vstupniho
konektoru audia/
videa

|
Kabel pro viceu€elovy konektor (pfiloZzen)

K prohlizeni na televizoru HD (s vysokym rozliSenim) je tfeba adaptérovy kabel pro
vystup HD (prodava se samostatng¢).

¢ Pokud nastavite velikost snimku na [16:9], Ize nahravat snimky ve velikosti, ktera zaplni celou
obrazovku televizoru HD.

¢ Videoklipy nelze prohliZet ve formatu signalu [HD(1080i)]. Pfi sniméni videoklipti nastavte
[COMPONENT] na [SD].

¢ Pouzijte adaptérovy kabel pro vystup HD vyhovujici standardu Type2b.
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Informace o rtiznych funkcich - HOME/
Nabidka

Pouziti obrazovky HOME

Z obrazovky HOME jsou pfistupné vSechny funkce fotoaparatu a lze ji zobrazit
nezavisle na nastaveném rezimu (fotografovani/prehravani).

Tlacitko @
@ @ Oviadaci tlacitko

@ Tiacitko HOME

oStisknutim HOME se zobrazi obrazovka HOME.

I 5"“”.’"’., 5 o& e Kategorie

B ssman=—— Polozka

I Snimani fotografii nebo videa I_ Népovéda

ePomoci </» na ovladacim tlac¢itku vyberte kategorii.
eVyberte polozku pomoci A/Y a pak stisknéte @.

| Kdyz vyberete kategorii @l (Sprava paméti) nebo & (Nastav.)

- Hiavni nastaveni 1 « i i1

Pipnuti Zap. Pipnuti qf zaverka
Piir.funkce Zap. PFir.funkce Zapdl]
Inicializace » Inicializace Vyp.
Demo tsmévu Vyp. Demo dsmévu

1 Vyberte pozadované nastaveni pomoci A/V¥ a pak stisknéte @.
¢ Obrazovka HOME se zobrazi stisknutim <.
2 Vyberte nastaveni pomoci A/V¥ a pak stisknéte @.

¢ Opétovnym stisknutim tlacitka HOME se fotoaparat nastavi do rezimu fotografovani nebo
prohlizeni.



Podrobnosti o ovladani @ str. 20

Polozky HOME

Stisknutim HOME zobrazite nasledujici polozky. Na displeji se zobrazuji jen dostupné

polozky. Podrobnosti o polozkach se zobrazi na obrazovce v napoveédeé.

Kategorie

Polozky

3 Snimani

Snimani

3 Prohlizeni snimku

Jeden snimek

Ptehled snimka

TH Prezentace

Prezentace

Hudebni néstroj
Stahnout hudbu

Format hudby

My Tisk

Tisk

@l Sprava paméti

Pamétovy nastroj
Nastroj Memory Stick
Format.
Zména nahr. slozky

Tvorba nahr. slozky
Kopirovat

Nastroj vnitfni paméti
Format.

& Nastav.

Hlavni nastaveni
Hlavni nastaveni 1
Pipnuti
Inicializace

Prir.funkce
Demo tsmévu

Hlavni nastaveni 2
Spojeni USB
Videovystup

COMPONENT
Sirokouhlé zobraz.

Nastaveni pro zabér

Nastaveni pro zabér 1
Tluminator AF
Rezim AF
Predsadka

R. miizky
Digitél. zoom

Nastaveni pro zabér 2
Autom. Orient.*

Autom. Prohlizeni

Nastaveni hodin

Language Setting

* pouze DSC-W220/W230.
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Pouziti polozek menu

Tlagitko @
® O Ovladaci tlagitko

© O Tiasitko MENU

i o
A | Detekce oblieji

D

l@ — Napovéda k funkci

1
’ —

Q‘mae

B

q

* Nabidka se zobrazi jen v rezimu snimani a pfehravani.
o V zavislosti na vybraném rezimu se zobrazi rizné polozky.
ePoiadovanou polozku nabidky vyberte pomoci A/¥ na ovladacim tlacitku.

¢ Pokud je pozadovana polozka skryta, opakované tisknéte A/V, dokud se neobjevi na
obrazovce.

OVyberte nastaveni pomoci </».

| Detekce obl

[N

)
Auto

Nastavi prioritu ostreni
na obliceje lidi

18 Q‘[ﬂg

of

® Pokud je pozadovana polozka skryta, opakované tisknéte «/», dokud se neobjevi na
obrazovce.
¢ Vyberte polozku v rezimu pfehravani a stisknéte @.

°Stisknutim MENU vypnete zobrazeni menu.



Podrobnosti o ovladani @ str. 22

Polozky menu
Dostupné polozky nabidky se lisi podle nastaveni rezimu (fotografovani nebo
prohliZeni) a polohy voliCe rezimu v rezimu fotografovani. Na displeji se zobrazuji jen

dostupné prvky polozky.

Menu fotografovani

Volba scény Vybere nastaveni pfedem upravena pro rlizné podminky scény.

Velik. snimku Vybere velikost snimku.

Blesk Vybira nastaveni blesku v rezimu Snadné fotografovani.

Detekce obliceja Vybere objekt, na ktery se pfednostné zaostfi pfi detekci
obliceju.

Detekce Usmévu Vybere prioritni objekt pro funkci Snimani tsmévu.

Citlivost detekce Usmévu Nastavi Uroven citlivosti pro detekci Usmévu.

Nahr. rezim Vybere metodu nepretrzitého snimani.

Rozpoznani scény Automaticky detekuje podminky snimani jako napfiklad
protisvétio a soumrak a pak pofidi snimek.

EV Upravuje expozici.

ISO Voli citlivost na svétlo.

Rezim méreni Vybira rezim méreni.

Osteni Méni metodu ostfeni.

Vyvaz. bilé Upravuje barevné tony.

Podvodni vyvazeni bilé Upravuje barevné tény pod vodou.

Vykon blesku Upravuje intenzitu blesku.

Red. ¢erv. oci Nastavuje redukci jevu Eervenych oéi.

DRO Optimalizuje jas a kontrast.

Barevny rezim Méni Zivost snimku nebo dodava zvlastni efekty.

SteadyShot Vybere rezim stabilizace.

(pouze DSC-W220/W230)

B; Nastaveni pro zabér Vybira nastaveni pro fotografovani.
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Menu prohlizeni

Podrobnosti o ovladani @& str. 22

m (Vymazat)

Maze snimky.

[y (Prezentace)

Pfehraje sérii snimk( s efekty a hudbou.

) (Retus)

Retusuje fotografie.

(@ (Rtizné zmény velikosti)

Méni velikost snimku podle pouzivani.

o (Chranit) Zabranuje nahodnému vymazani.

DPOF Umisti na snimek, ktery si chcete nechat vytisknout, znacku
tiskové objednavky.

M, (Tisk) Tiskne snimky pomoci tiskarny kompatibilni s PictBridge.

B (Otodit) Pootodi staticky snimek.

B9 (Vybér slozky)

Vybira slozku pro prohlizeni snimka.




.|
Vyuziti pocéitace

Snimky potizené fotoapardtem si miZete prohlédnout na pocitaci. Pomoci softwaru z
disku CD-ROM (pfilozZen) si mizete uzivat snimkt a videoklipti vytvofenych
fotoaparatem lépe nez kdy predtim. Podrobnosti naleznete v ,,Pfirucce k produktu
Cyber-shot“ na disku CD-ROM (prilozen).

Podporované operacni systémy pro spojeni USB a aplikacni
software (pfilozen)

Pro uzivatele Windows Pro uzivatele Macintosh

Spojeni USB Microsoft Windows 2000 Mac OS 9.1/9.2/ Mac OS X
Professional SP4/Windows XP*! | (v10.1 aZ v10.5)
SP3/Windows Vista*? SP1

Aplika¢ni software Microsoft Windows XP*! SP3/ neni kompatibilni
»PMB* Windows Vista*? SP1

*1 64bitové edice nejsou podporovany.

*2 Starter (Edition) neni podporovéna.

¢ Pocita¢ musi mit pfedinstalovan jeden z vy$e uvedenych operacnich systému. Aktualizace
operacnich systému nejsou podporovany.

¢ Pokud vas operacni systém nepodporuje pfipojeni USB, zkopirujte snimky vloZenim karty
~Memory Stick Duo“ do slotu pro karty ,,Memory Stick“ na pocitaci nebo pouzijte komeréné
dostupnou ctecku karet ,,Memory Stick*.

¢ Dalsi podrobnosti o opera¢nim prostiedi pro aplikaci pro Cyber-shot ,,PMB* naleznete v
,Prirucce k produktu Cyber-shot*.
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@ Prohlizeni ,,Pfriru¢ka k produktu Cyber-shot*

~Pfirucka k produktu Cyber-shot* na disku CD-ROM (pfiloZen) podrobné vysvétluje
pouzivani fotoaparatu. Pro prohliZeni je tieba aplikace Adobe Reader.

| Pro uzivatele Windows

1 Zapnéte pocitac a vlozte disk CD-ROM (pfilozen) do jednotky CD-ROM poéitace.
Objevi se instalacni obrazovka s nabidkou.

2 Klepnéte na tlaéitko [Cyber-shot Handbook].

 Pfi instalaci piirucky ,,Pfirucka k produktu Cyber-shot“ se automaticky nainstaluje i ptirucka
,Privodce ke zdokonaleni k produktu Cyber-shot*.
3 Po dokonéendi instalace poklepejte na zastupce vytvofeného na plose.

| Pro uzivatele Macintosh

1 Zapnéte pocitac a vlozte disk CD-ROM (pfilozen) do jednotky CD-ROM poéitace.

2 Vyberte si slozku [Handbook] a zkopirujte soubor ,,Handbook.pdf* ulozeny ve
slozce [CZ] do pocitace.

3 Po dokonéeni kopirovani poklepejte na ,,Handbook.pdf*.



.|
Indikatory na displeji

Pri kazdém stisknuti A (DISP) na
ovladacim tlacitku se zméni disple;j
(str. 14).

| P¥i fotografovani

m_ ey I (101 96
REEE @) e ®
= (N EP) Cw
vt 5 S, C:32:00

+

[2}{® 150400 @A 125 F3.5 +2.0EV ma )

® V rezimu snadného fotografovani jsou
indikatory omezeny.

| P¥i snimani videoklipt

b 00:25:05 EJI'

S €:32:00
+
Pohotov.
0:12

B ramwme

| P¥i pfehravani
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(volba scény)
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DSC-W210/W215.
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(o (ol SteadyShot (pouze DSC-
W220/W230)

B DRO

DRI 2N

N"l‘]‘ Varovani pred vibracemi

@11 Indikator citlivosti
detekce ismévu/pocet
snimka

]

W I T Meéritko transfokace

x1.4

sQPrPQ

v ET
Bl

Barevny rezim

A

Ptipojeni PictBridge
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om Chrénit
DPOF Znacka objednavky tisku B101} Nahrévaci slozka
(DPOF) T Slozka prehravani
Qx2.0 Meéiitko transfokace 96 Poget snimki, které Ize
HL. 1 e Hlasitost nahrat
X Ptipojeni PictBridge 8/8 12/12 Cislo snimku/pocet
snimkl nahranych
2] ve vybrané sloZce
° Zamek AE/AF O = Nefhfévém’/pfehrévépl’
— média (,Memory Stick
1S0400 Cislo ISO Duo*, vnitini pamét)
[NR] Pomald zavérka NR 00:25:05 Doba nahravani (hodiny :
125 Rychlost zaverky minuty : vtefiny)
F3.5 Hodnota clony Zména slozky
+2.0EV Hodnota expozice Hscn ] scng Rozpoznani scény
HDO Indikator ramecku AF +I)2P
1.0m Polomanuélni hodnota &
m Makro Don Tluminator AF
NAHR Nahravan{ videa/ © Redukce jevu Cervenych
Pohotov. Pohotovostni rezim videa ocl
0:12 Nahravaci as (minuty : [©] [¢] ReZim méfent
vtefiny) 4450 B ReZim blesku
101-0012 Cislo slozky-souboru Nabijeni blesku
2009 11 Datum/¢as pofizeni AWB = VyvéZzeni bilé
9:30 AM prehravaného snimku B B, By SO
@ STOP Népovéda pro piehravani §ne
@ PLAY snimku C:32:00 Zobrazeni vnitin{
<» BACK/ | Vybér snimki diagnostiky
NEXT 1S0400 Hodnota ISO
V¥ VOLUME Nastaveni hlasitosti +2.0EV Hodnota expozice
500 Rychlost zavérky
F3.5 Hodnota clony

G Ow

Predsadka




Samospoust

C:32:00 Zobrazeni vnitini
diagnostiky

" N Ramecek AF

> Prehravani

———w— | LiSta pfehravani

+ Nitkovy kfiz

jednobodového méreni

Histogram

 [®] se zobrazi, je-li
neaktivni displej
histogramu.
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Zivotnost akumulatoru a kapacita paméti

Zivotnost akumulatoru a pocet snimkd, které Ize nahrat nebo

prohlizet

Cisla zobrazena v nasledujicich
tabulkach predpokladaji, Ze plné nabity
blok akumulatori (pfilozen) je pouzivan
za teploty prostfedi 25°C. Pocty udavané
pro snimky, které Ize nahrat nebo
prohliZet, jsou priblizné a pocitaji s
vyménou karty ,,Memory Stick Duo*
podle nutnosti.

Skutecny pocet snimkt mize byt nizsi
nez pocet uvedeny v tabulce — to zavisi
na podminkach pouzivani.

| P¥i fotografovani

Doba provozu bloku

akumulatord (min.) Aeeseintd

DSC-W230

Zhruba 175 | Zhruba 350
DSC-W220

Zhruba 185 | Zhruba 370
DSC-W210/W215

Zhruba 215 | Zhruba 430

¢ Fotografovani za nasledujicich podminek:
- Funkce [Nahr. rezim] je nastavena na
[Normalni].
— Funkce [Rezim AF] je nastavena na
[Jeden].
— Funkece [SteadyShot] je nastavena na
[Snimani] (pouze DSC-W220/W230).
— Fotografovani jednou kazdych 30 sekund.
— Stfidavé pouziti transfokatoru mezi
stranami Wa T.
— Pouziti blesku pro kazdy druhy snimek.
— Vypnuti a zapnuti napdjeni po kazdych
deseti snimcich.
e Zpisob méfenti je zaloZen na standardu
CIPA.
(CIPA: Camera & Imaging Products
Association)
e Zivotnost akumuldtoru a poéet snimki se
neméni bez ohledu na velikost snimku.

| P¥i pfehravani statickych snimka

mtord (nmy, | Pocet snimk
DSC-W230

Zhruba 360 | Zhruba 7200
DSC-W220

Zhruba 420 | Zhruba 8400
DSC-W210/W215

Zhruba 470 | Zhruba 9400

® Postupné zobrazovani snimkt v intervalu
3 sekund

| Poznamky k bloku akumulatora

¢ Kapacita akumulatoru se sniZuje ¢asem a
opakovanym pouzivanim.

e Zivotnost akumulatoru a poéet snimki,
které lze nahrat nebo prohlédnout, se snizuje
za nasledujicich podminek:

— Nizka okolni teplota.

— Blesk se pouziva casto.

— Casté vypinani a zapinani fotoaparatu.

— Casté pouzivani transfokatoru.

— Intenzita podsviceni displeje LCD se zvysi.

— Funkce [Rezim AF] je nastavena na
[Monitor].

— Funkce [SteadyShot] je nastavena na
[Pokrac.] (pouze DSC-W220/W230).

- Kapacita akumulator je nizka.

— Je aktivni funkce detekce obliceju.



Pocet snimkt a nahravaci ¢as videoklipt

Pocet snimki a délka casu pro videoklipy se muze liSit podle podminek pouzivani.

oI kdyz je kapacita vaseho nahravaciho média stejnd jako v tabulce, miize se pocet snimkd nebo
délka casu pro videoklipy lisit.

¢ Velikost snimku Ize vybrat z nabidky (str. 22, 23).

| PFiblizny pocet nahratelnych snimku
(Jednotky: snimky)

el xgﬂg{, Karta ,,Memory Stick Duo® formatovana timto fotoaparatem

Velikost 1?!3\;18 256 MB [ 512MB | 1GB 2GB 4GB 8GB | 16 GB

12M 3 48 100 204 412 815 1638 3321
8M 4 72 150 306 618 1223 2457 4981
SM 6 92 191 390 787 1557 3127 6340
3M 10 148 306 626 1262 2498 5017| 10170
VGA 96 1428 2941 6013 | 12120 23980| 48160| 97640
3:2(11M) 3 54 112 229 462 915 1838 3726
16:9(9M) 3 58 120 246 496 982 1974 4001
16:9(2M) 16 238 490 1002 2020 3997 8027| 16270

¢ Uvedeny pocet snimkl predpoklada, ze [Nahr. rezim] je nastaven na [Normalni].

e Je-li pocet zbyvajicich snimkd, které 1ze ulozit, vétsi nez 9 999, zobrazi se indikace ,,>9999*.

¢ Pokud byl snimek nahran starsim modelem Sony a je pfehravan na tomto fotoaparatu, je mozné,
Ze se neobjevi ve skutecné velikosti.
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| PFiblizny nahravaci ¢as pro videoklipy
Pocty v tabulce udavaji pfibliznou maximalni nahravaci dobu danou sectenim vsech
soubort s videoklipy.

(Jednotky: hodiny : minuty : sekundy)

gapacis \plg:gg,:, Karta ,,Memory Stick Duo“ formatovana timto fotoaparatem
Velikost 1;01\;18 256 MB | 512 MB | 1 GB 2GB 4GB 8 GB 16 GB
640(Lepsi) - 0:02:50 | 0:06:00 | 0:12:30 | 0:25:10 | 0:49:50 | 1:40:20 | 3:23:20
640(Standard) | 0:00:40 | 0:10:40 | 0:22:00 | 0:45:00 | 1:30:50 | 2:59:50 | 6:01:10 | 12:12:20
320 0:02:50 | 0:42:50 | 1:28:10 | 3:00:20 | 6:03:30 | 11:59:30 | 24:04:50 | 48:49:20

¢ Videoklipy s velikosti nastavenou na [640(Lepsi)] 1ze nahravat jen na karty ,,Memory Stick PRO

Duo*.

e Fotoaparat nepodporuje nahravani ani pfehravani videoklipti ve formatu HD.
¢ Velikost souboru videoklipu je omezena na asi 2 GB. Pfi nahravani se nahravani videoklipu
zastavi automaticky, kdyz velikost souboru videoklipu dosahne asi 2 GB.




.|
Odstranéni problémi

Jestlize se pTi pouzivani fotoaparatu objevi problémy, zkuste nasledujici feseni.

© Zkontrolujte nasledujici polozky a vyhledejte je v pfiruéce ,,Priruéka
k produktu Cyber-shot“ (PDF).

Pokud se na obrazovce objevi ,,C/E:O00O0:00¢ vyhledejte pfirucku ,,Pfirucka k
produktu Cyber-shot™.

.

@ Vyjméte blok akumulator(, asi minutu vyékejte, blok akumulatort
opét viozte a pak zapnéte napajeni.

.

©® Inicializujte nastaveni (str. 21).
~

@O Obratte se na prodejce Sony nebo na mistni autorizovany servis
Sony.

Berte na védomi, Ze kdyz posilate fotoaparat na opravu, poskytujete souhlas s tim, Ze
obsah vnitfni paméti a hudebni soubory mohou byt zkontrolovany.

Blok akumulatord a napajeni

Nelze vlozit blok akumulatort.

¢ Vlozte blok akumulatorti spravné stisknutim packy pro jeho vysunuti (str. 8).

Nelze zapnout fotoaparat.
¢ Po vlozeni bloku akumulatort do fotoaparatu mize chvilku trvat, nez se zahaji
napdjeni fotoaparatu.
¢ Vlozte blok akumulatorti spravné (str. 8).
¢ Blok akumulatort je vybity. Vlozte nabity blok akumulatort (str. 7).
¢ Blok akumuldtort je na konci Zivotnosti. Vyméiite ho za novy.
¢ Pouzivejte doporuceny blok akumulatoru.

Napajeni se nahle vypne.

¢ Pokud zapnuty fotoaparat neobsluhujete po dobu delsi nez 3 minuty, vypne se
automaticky, aby se prodlouzila doba pouzitelnosti bloku akumulatord. Znovu
fotoaparat zapnéte (str. 10).

¢ Blok akumuldtort je na konci Zivotnosti. Vyméiite ho za novy.

¢ Vlivem teploty fotoapardtu a bloku akumulatord mize dojit k automatickému vypnuti
napdjeni z divodii ochrany fotoaparatu. V takovém piipadé¢ se pred vypnutim
fotoaparatu objevi na displeji LCD hlaseni.
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Indikator zbyvajici kapacity neukazuje spravné.

eTento jev se objevuje pfi pouzivani fotoaparatu v extrémné teplém nebo studeném
prostfedi.

* Objevil se rozdil mezi indikatorem zbyvajici kapacity a skute¢nym zbytkovym nabitim
akumuldtoru. Uplnym vybitim bloku akumulatort a opétovnym nabitim ukazatel
srovnate.

¢Blok akumuldtort je vybity. Vlozte nabity blok akumulatort (str. 7).

¢Blok akumulatort je na konci Zivotnosti. Vyméiite ho za novy.

P¥i nabijeni akumulatoru blika kontrolka CHARGE.
¢ Vyjméte a znovu vlozZte blok akumulétort a ujistéte se, Ze jste jej vlozili spravné.

*Mozna je teplota nevhodna pro nabijeni. Zkuste blok akumulatord nabit znovu, kdyz
bude teplota ve spravném rozsahu (10°C az 30°C).

Nelze nabit blok akumulatoru.

¢Blok akumulatorl nelze nabit pomoci adaptéru AC (prodava se samostatné). Pro
nabijeni akumulatoru pouzijte nabijecku.

Snimani statickych snimku/videoklipu

Nelze nahravat snimky.

e Zkontrolujte volnou vnitfni pamét nebo kartu ,,Memory Stick Duo* (str. 31). Je-li
karta plnd, provedte néktery z nésledujicich kroki:
- Vymazte nadbytecné snimky (str. 17).
- Vyméite kartu ,Memory Stick Duo®.

¢ Nelze nahravat snimky pfi nabijeni blesku.

« Pti pofizovani statickych snimkii nastavte ovlada¢ rezim do jiné polohy nez fH.

«Pii natdeni videoklipt nastavte ovladac rezimu na [{H.

¢ Velikost snimku je pfi nahravani videoklipu nastavena na [640(Lepsi)]. Provedte jednu
z nasledujicich ¢innosti:
- Nastavte velikost snimku na jinou nez [640(Lepsi)].
- Vlozte kartu ,,Memory Stick PRO Duo*.

Nelze snimat v rezZimu snimani asmévu.

o Stisknéte spoust nadoraz.
e Dokud neni detekovan dsmév, nepofidi se zadny snimek (str. 15).

eFunkce [Demo usmévu] je nastavena na [Zap.]. Nastavte [Demo usmévu] na [Vyp.]
(str.21).



Na snimku se objevi pruhy bilé, ¢erné, ¢ervené, fialové nebo jiné barvy nebo je
snimek do éervena.

¢Jedna se o Smouhy. Nejednd se o zavadu.

Stejny snimek je pofizen nékolikrat.
¢ [Nahr. rezim] je nastaveno na [Série] nebo Expozi¢ni fada. Nebo je [Rozpoznani
scény] nastaveno na [Pokrodily] (str. 23).

Prohlizeni snimku

Nelze prehravat snimky.

o Stisknéte [»] (Pfehravani) (str. 17).

e Nézev slozky/souboru v pocitaci byl zménén.

¢ Sony nezarucuje moznost pfehravani soubort se snimky na fotoaparatu, pokud byly
soubory zpracovany v pocitaci nebo nahrany jinym fotoaparatem.

e Fotoaparat je v rezimu USB. Odstrarite spojeni USB.

e Pfehravani neni mozné, kdyz je snimani ismévu v pohotovostnim rezimu. Zruste
pohotovostni rezim stisknutim tlacitka spousté nadoraz.
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Upozornéni

| Nepouzivejte ani neukladejte
fotoaparat na nasledujicich
mistech

® Na extrémné horkém, chladném nebo
vlhkém misté
Na mistech, jako je automobil zaparkovany
na slunci, se mize deformovat télo
fotoaparatu a to mize zpusobit jeho
poruchu.

¢ Vystaveny piimému slunci nebo v blizkosti
topného télesa
Télo fotoapardtu se miZe zbarvit nebo
deformovat a to mize zpusobit poruchu.

¢ Na mistech vystavenych silnym vibracim

* V blizkosti silného magnetického pole

® Na piscitych nebo prasnych mistech
Dbejte, aby do fotoaparatu nepronikl pisek
nebo prach. Muze dojit k poruse funkénosti,
v nékterych pfipadech neopravitelné.

| P¥i pfenaseni
S digitalnim fotoaparatem v zadni kapse
kalhot nebo sukné si nikdy nesedejte na zidli

ani jind mista, protoze by mohlo dojit k poruse
nebo poskozeni fotoaparatu.

| O bloku akumulatort

S blokem akumulatorti nezachazejte hrube¢,
nerozebirejte jej, nemodifikujte jej,
nevystavujte jej otfestim a prudkym
naraziim, davejte pozor, aby vam neupadl
a aby na n¢j nékdo neslapl.

¢ Deformovany nebo poskozeny blok
akumulatori nepouzivejte.

I Cisténi

Cisténi LCD displeje

Povrch displeje setiete Cistici sadou na LCD

displeje (prodava se samostatné) a odstrante

tak otisky prstti, prach apod.

Cisténi objektivu

Otiete objektiv mékkym hadiikem a ocistéte

od otisk prstii, prachu apod.

Cisténi krytu fotoaparatu

Kryt fotoaparatu otfete jemné navlhéenym

meékkym hadfikem, pak otfete do sucha. Pro

pfedchazeni poskozeni povrchu nebo pouzdra:

— Na fotoaparat nepouzivejte chemikélie typu
fedidel, benzinu, alkoholu, jednorazovych
Cisticich ubrouskd, repelenti, opalovacich
krému nebo insekticidd.

— Nedotykejte se fotoaparatu, pokud mate
néco z vyse uvedenych latek na rukou.

— Fotoaparat nenechavejte po delsi dobu
v kontaktu s gumou ani vinylem.

| Provozni teploty

Fotoaparat je urcen pro pouziti za teplot mezi
0°C a 40°C. Fotografovani za extrémné
nizkych nebo vysokych teplot se
nedoporucuje.

| Teplota fotoaparatu

Fotoaparat a blok akumulatori se mize pii
delsim pouzivani zahfat, ale nejedna se
o zavadu.

| Srazena vihkost

Prinesete-li fotoaparat z chladného prostfedi
na teplé misto, miiZe uvnitf nebo vné
fotoaparatu kondenzovat vlhkost. Tato
srazena vlhkost mize zptisobit poruchu
funkcnosti fotoaparatu.

Pokud se objevi srazena vihkost

Vypnéte fotoaparat a pockejte asi hodinu, az
se vlhkost odpafi. Pokud budete fotografovat
se zamlZenym objektivem, snimky nebudou
ostré.



| Vnit#ni nabijeci zalohovaci
akumulator

Fotoaparat ma vnitfni nabijeci akumulator,
ktery udrzuje datum a cas a ostatni nastaveni
bez ohledu na to, zda je zapnuté napajeni.
Tento dobijeci akumulator se pribézné dobiji
béhem pouzivani fotoaparatu. Pokud vsak
pouzivate fotoaparat jen kratkodobé,
postupné se vybiji, a pokud jej nepouzivate
viibec, vybije se zcela asi po mésici. V takovém
ptipadé si ovéite, zda je dobijeci akumuldtor
dobity dfive, nez fotoaparat pouzijete.

I kdyz tento dobijeci akumulator neni nabity,
mizete fotoaparat pouzivat, ale datum a Cas
nebudou zaznamenany.

Zpasob nabijeni vnitiniho nabijeciho
zéalohovaciho akumulatoru

Do fotoaparatu vloZte nabity blok
akumulatoru a pak ponechejte fotoaparat po
24 nebo vice hodin s vypnutym napajenim.
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Specifikace

Fotoaparat
[Systém]
Zobrazovaci zafizeni:

Barevny snima¢ CCD 7,79 mm (typ 1/2,3),
primarni barevny filtr

Celkovy pocet pixelti fotoaparatu:
Asi 12,4 megapixelu

Efektivni pocet pixeli fotoaparatu:
Asi 12,1 megapixelu

Objektiv: Carl Zeiss Vario-Tessar s
transfokdtorem 4x

f=5,35-21,4 mm (30 - 120 mm
(ekvivalent filmu 35 mm)) F2,8 (W) - F5,8
(T)
Expozice:
DSC-W220/W230
Automaticka expozice, Volba scény
(11 rezim)
DSC-W210/W215
Automaticka expozice, Volba scény
(12 rezimi)
Vyvazeni bilé: Automatické, Denni svétlo,
Zamraceno, Zativka 1,2,3, Zarovka, Blesk

Vyvazeni bilé pod vodou: Auto, Pod vodou
1,2, Blesk

Format dat (kompatibilni s DCF):
Statické snimky: Format Exif ver.
odpovida standardu 2.21 JPEG,
kompatibilni s DPOF
Videoklipy: Kompatibilni s MPEG1
(Monauralni)

Nahravaci médium: Vnitini pamét (cca
15 MB), ,,Memory Stick Duo*

Blesk: Rozsah blesku (citlivost ISO
(doporuéeny index expozice) nastaven na
Auto):

Zhruba 0,2 az 3,9 m (W)/Zhruba 0,5 az
1,9 m (T)

[Vstupni a vystupni konektory]

Viceucelovy konektor Type2b (vystup AV
(Komponentni SD/HD)/USB/vstup DC):
Videovystup
Audiovystup (Monauralni)

Spojeni USB

Spojeni USB: Hi-Speed USB (kompatibilni s
USB 2.0)

[LCD displej]
LCD disple;j:
DSC-W230
7,5 cm (type 3,0) provedeni TFT
DSC-W210/W215/W220
6,7 cm (type 2,7) provedeni TFT
Celkovy pocet bodu: 230 400 (960 x 240) bodu
[Napajeni, vSeobecné]

Napdjeni: Nabijeci blok akumulatoru
NP-BG1,3,6 V
NP-FGI1 (prodéava se samostatné), 3,6 V
AC-LS5K Adaptér AC (prodava se
samostatné), 4,2 V

Piikon (béhem pofizovani snimk):

DSC-W230

11W

DSC-W220

1.0W

DSC-W210/W215

09W
Provozni teplota: 0°C az 40°C
Skladovaci teplota: —20°C az +60°C
Rozmeéry:

95,2 x 56,5 x 21,8 mm (S/V/H, bez
vystupkit)

Hmotnost:
DSC-W230

Asi 156 g (veetné bloku akumulatortt NP-
BG1, karty ,,Memory Stick Duo*)

DSC-W220

Asi 147 g (v¢etné bloku akumulatortt NP-
BG1, karty ,,Memory Stick Duo*)

DSC-W210/W215

Asi 146 g (v€etné bloku akumuldtori NP-
BG1, karty ,,Memory Stick Duo*)

Mikrofon: Monauralni

Reproduktor: Monauralni

Tisk Exif: Kompatibilni

PRINT Image Matching ITI: Kompatibilni
PictBridge: Kompatibilni



Nabijecka akumulatord BC-CSGD/
BC-CSGE

Pozadavky napajeni: AC 100 V az240 V,
50/60 Hz, 2 W

Vystupni napéti: DC 4,2V, 0,25 A
Provozni teplota: 0°C az 40°C

Skladovaci teplota: -20°C az +60°C
Rozméry: Zhruba 83 x 55 x 24 mm (S/V/H)
Hmotnost: Asi55 g

Nabijeci blok akumulatoru NP-
BG1

Pouzité akumuldtory: Lithium-iontové
akumulatory

Maximalni napéti: DC 4,2 V
Jmenovité napéti: DC3,6 V
Maximalni nabijeci proud: 1,44 A
Maximalni nabijeci napéti: DC 42 V

Kapacita:
bézna: 3,4 Wh (960 mAh)
minimalni: 3,3 Wh (910 mAh)

Zména provedeni a parametrl bez
upozornéni je vyhrazena.

Ochranné znamky

e Nasledujici znacky jsou ochranné znamky
spole¢nosti Sony Corporation.
Cuber-shot, ,,Cyber-shot*, ,,Memory
Stick®, — .» »-Memory Stick PRO%
MeMoRY STICK PRO, ,Memory Stick Duo*
MemoRry STick Dua, ,Memory Stick PRO
Duo*, MemoRry STick PRO Duo, ,,Memory
Stick PRO-HG Duo*

Memory STick PRO-HG Duo, ,,Memory Stick
Micro®, ,,MagicGate, MIAGICGATE,
~PhotoTV HD ,,Info LITHIUM*

® Microsoft, Windows, DirectX a Windows
Vista jsou registrované ochranné znamky
nebo ochranné znamky spolecnosti
Microsoft Corporation ve Spojenych statech
americkych a jinych zemich.

® Macintosh, Mac OS, iMac, iBook,
PowerBook, Power Mac a eMac jsou
ochranné znamky nebo registrované
ochranné znamky spolecnosti Apple Inc.

e Intel, MMX a Pentium jsou ochranné
znamky nebo registrované ochranné znamky
spolecnosti Intel Corporation.

¢ Adobe a Reader jsou bud registrované
ochranné znamky, nebo ochranné znamky
spolecnosti Adobe Systems Incorporated ve
Spojenych statech americkych a nebo jinych
zemich.

e Tento navod obsahuje dale ndzvy systémut
a produktd, které jsou vétsinou ochrannymi
nebo registrovanymi znamkami svych autort
¢i vyrobcti. Znamky ™ nebo ® se v tomto
navodu vSak neuvadéji ve vSech piipadech.
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Dodatkowe informacje o tym produkcie i
odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania
znajduja si¢ na naszej witrynie pomocy
techniczne;j.

Dalsi informace o produktu a odpovédi na ¢asto
kladené dotazy naleznete na nasich
internetovych strankach zdkaznické podpory.

http://www.sony.net/

Wydrukowano na papierze wyprodukowanym w co najmniej
70% z makulatury, przy uzyciu tuszu na bazie oleju roslinnego,
nie zawierajgcego lotnych zwigzkéw organicznych.

Vyti§téno na papiru,ktery je recyklovan ze 70% nebo vice
pomoci inkoustu bez VOC (prchava organicka sloucenina)

vyrobeného na bazi rostlinného oleje. ||| |||| ||| ||||| | || || |||| | |||
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